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Resumo

Este documento é um manual para usar o Skrooge, um aplicativo para gerenciamento de
finangas pessoais.
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Capitulo 1

Introducao

1.1 Skrooge

Skrooge é um aplicativo para gerenciar suas financas pessoais. Ele pode fazer o controle das
suas receitas e despesas por varias contas, em vérias moedas. Tem todas as funcionalidades que
vocé esperaria de uma ferramenta desse tipo, como categorias, transacdes agendadas, relatérios
e gerenciamento de a¢des. Tem também algumas funcionalidades menos comuns, como edigdo
répida de transagdes, pesquisa incremental, rastreamento de estornos e atributos personalizados.

‘ & Show: Table + Graph v|

Category Sum

Sum
Security -20720,00 €
Transport -3659,42 €
Investment -233,00 €
Clothes -100,00 €
Food -6145€
Sum -24773,87 €

i

- [ S pie ~ o &
Data Dates Operation Types Other Filkers
Lines: Category | -- Nothing -- vR b= [] incomes (M| expenses | | E operations with Categ
AllDates w - -
Columns: | -- Nothing -- v = o |M| crouped M| Transfers
Mode: | €9 Sum of operations w Forecast: |§\ Tracked
Corrected by:| x v O 3

#* Setup Report

1.1.1 O que é o Skrooge

O Skrooge é um gerenciador de finangas pessoais de Cédigo Aberto que utiliza o KDE Fra-
meworks. Ele destina-se ao uso por pessoas que querem manter o controle das suas receitas,
despesas e investimentos.
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1.1.2 O que o Skrooge ndo é

O Skrooge ndo é uma ferramenta profissional. Ndo tem as fun¢des esperadas de um software que
vocé usaria em uma pequena empresa. Ele também ndo gerencia taxas e impostos, ndo fornece
um sistema de inser¢do de dados em duplicado ou qualquer outra fungao financeira avancada.

Se estiver procurando por este tipo de ferramenta, tente 0 KMyMoney ou o Kraft.

1.2 Terminologia

1.2.1 Documento

Um documento é um arquivo do Skrooge (extensdo .skg). Ele podera conter um ntmero inde-

finido de contas. Vocé podera usar um documento para gerenciar todas as suas contas de uma
vez.

1.2.2 Conta

Uma conta Skrooge é semelhante a sua conta bancéria. Por exemplo, se vocé possui uma conta
pessoal, sua esposa possui uma conta pessoal e vocés dois possuem uma conta conjunta, vocé
pode criar essas trés contas no Skrooge. Sempre que vocé gasta ou ganha dinheiro, vocé registra
uma transacdo e indica a conta na qual essa transacdo foi feita.

1.2.3 Transacao

Uma transagédo é um crédito ou débito em uma das suas contas. Se vocé associar uma categoria
ou um rastreador as transag¢des, vocé podera analisar como gastou seu dinheiro.

1.2.3.1 Transacado padrao

Uma transacdo padrao é a operagdo basica do Skrooge. Por exemplo, "Hoje, gastei 20 reais com
cartdo de crédito na mercearia”.

1.2.3.2 Dividir transac¢do

Uma transacdo dividida é aquela para a qual o montante estd dividido em varias categorias,
datas e/ou rastreadores. Por exemplo, “Ontem, eu gastei R$100,00 no supermercado, dos quais
R$60,00 foram com comida e R$40,00 com roupas”.

1.2.3.3 Transferéncia
Uma transferéncia no Skrooge registra o movimento de uma quantidade de dinheiro de uma das
suas contas do Skrooge para outra.

Isto ndo deverad ser confundido com o modo do pagamento escolhido: se vocé fez uma transferén-
cia, por exemplo, através do site do seu banco, esta ndo é uma transagdo de transferéncia, porque

o Skrooge ndo conhece a conta dessa outra pessoa. E uma transacdo padrdo com a transferéncia
como modo de pagamento.

Leia a secdo sobre transferéncia se as coisas continuarem confusas

10
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1.2.3.4 Transagdo validada

Quando vocé importar transag¢des da sua instituigdo financeira para o Skrooge, elas ndo sao consi-
deradas véalidas imediatamente e aparecem em azul. Vocé precisa validd-las manualmente. Essas
transagdes validadas ndo aparecerdo mais em azul.

Lembre-se de que é possivel validar automaticamente as transagdes durante a importagéo, ati-
vando a opcao correspondente na configuragao.

1.2.3.5 Transa¢do marcada

Durante o processo de reconciliagdo, vocé marca todas as transagdes no Skrooge que aparecem na
posicdo de conta correspondente. Essas transa¢gdes marcadas exibem um quadrado parcialmente
preenchido (ou algo diferente, dependendo do seu tema KDE) na coluna Status da visualizagdo
de transa¢des. Uma transacdo marcada ndo é considerada verificada até que vocé conclua a
reconciliagdo.

1.2.3.6 Transacdo verificada

Quando todas as transagdes na posi¢do da sua conta forem marcadas em Skrooge, vocé podera
concluir o processo de conciliagdo. O Skrooge entdo transforma todas as transa¢des Marcadas em
transagdes verificadas, que exibem um quadrado preenchido na coluna Status de uma visualiza-
¢do de transagoes.

1.2.4 Categoria

Uma categoria é, basicamente, uma classe de transagdo. Alguns exemplos tipicos incluem
“Alimentagdo”, “Impostos” e “Saldrio”. Uma categoria podera conter outras categorias: é uma es-

trutura hierarquica. Por exemplo, a categoria “transportes” poderd conter “6nibus”, “automével”

ou “avido”. O Skrooge pode lidar com um ntimero ilimitado de categorias.

1.2.5 Unidade

Uma unidade no Skrooge podera ser algo que tenha um valor. Exemplos:

e Moeda

— $ (Do6lar dos EUA)
— € (Euro)
— £ (Libra esterlina)

* Acdo ou indice

- GOOG (Google)
- NASDAQ

¢ Propriedade pessoal

— Sua casa
— Seu carro

11
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Capitulo 2

Principais conceitos

2.1 Interface do Usudrio

A janela do Skrooge é composta por uma area principal, rodeada por acoplagens ou &reas aco-
plaveis, e uma barra de status. As dreas acopldveis poderdo ser fechadas e reabertas, assim como
poderdo ser posicionadas a esquerda ou a direita da drea principal.

2.1.1 Area principal

Local onde o Skrooge ird mostrar a informagdo em que estiver interessado. Ela podera conter
vérias abas, cada uma com a drea que vocé lhe atribuiu.

2.1.2 Acoplagens

As acoplagens ou dreas acopldveis, existem em vérios aplicativos do KDE. Elas sdo uma sub-
parte da janela de um aplicativo e podem ser reposicionadas, empilhadas, fechadas ou mesmo
destacadas da janela principal.

Alguns exemplos de layout de areas acoplaveis:

Pages @

Dashboard

a-
=]
(]
e
0
Q

@ Scheduled operati...

\/ Trackers -

History Pages ¢

12
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As areas acoplaveis do Skrooge sdo:

Seletor de pédgina

Lista de favoritos

* Navegador das agdes a Desfazer/Refazer

Editor de propriedades

A lista de mensagens

2.1.3 Seletor de pagina

O seletor de pagina é uma area onde poderd selecionar a drea a exibir seja na aba atual ou numa
aba nova. Para abrir numa pégina nova, mantenha a tecla Ctrl pressionada enquanto clica na
rea selecionada.

DICA

Vocé pode personalizar esta lista usando o menu de contexto sobre a mesma.

Pages

Tableau de bord
@ Comptes

Opérations

@ Opérations progra...
« Suiveurs

®— Bénéficiaires

|'_?E| Catégories

D Budget

Q Chercher et traiter

.ll Rapport
.]ﬂ Rapport mensuel

[©] unités

E Simulations

Cada contexto serd descrito num capitulo especifico deste manual.

2.1.4 Favoritos

Considere uma situagdo em que vocé precisa personalizar a visualizacdo de transa¢des “por
conta”. Cada conta seria exibida em sua prépria aba, talvez com colunas diferentes em cada
tabela. O método mencionado anteriormente ndo funcionara, pois se aplica a todas as abas do
mesmo tipo.

A solugao aqui é salvar cada aba individual como um Favorito. Do mesmo modo que acon-
tece em um navegador Web, os favoritos poderdo ser organizados numa hierarquia de pastas de
navegagdo, as quais podera visualizar no Navegador de Favoritos, como mostrado abaixo:

13
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Bookmarks ol

=l

[ @ Tableau de bor
-

~- B Graphes

.ll bulle+prope

@ aire

.ll historigue+

.ll categories ..
L =

Bookmarks | Properties

Para criar um favorito, selecione uma pagina no seletor de pagina que deseja marcar como fa-
vorito, fazendo as modificagdes que desejar. Quando terminar, selecione a op¢do do menu de
contexto da drea acopldvel dos Favoritos, invoque o menu de contexto e selecione a opgao Adi-
cionar a pagina atual aos favoritos.

Cada favorito ou pasta de favoritos pode ser “iniciado automaticamente”, isto é, serd aberto auto-
maticamente ao iniciar o Skrooge, na ordem dos favoritos. Dessa forma, vocé pode personalizar
completamente o layout padrdo do Skrooge.

Vocé pode selecionar o texto e o icone que quiser para cada favorito ou pasta de favoritos.

2.1.5 Desfazer/ Refazer

O Skrooge faz o gerenciamento das a¢des Desfazer /Refazer de forma tradicional, exceto que po-
dera usa-las para qualquer agdo, mesmo que tenha sido realizada hé vérios dias. Por padrao nas
configuragdes, o histérico ndo é apagado ao fechar o Skrooge (vocé pode mudar este comporta-
mento nas configuragdes), o que significa que poderd desfazer praticamente tudo, até chegar a
criagdo do documento.

Para limitar o impacto no tamanho dos arquivos, o Skrooge esta configurado por padrao para
manter um histérico de 50 elementos. Se quiser alterar esse valor, defina-o nas configuragdes.

Clicar com o botdo direito do mouse em uma agdo permite visualizar uma lista de todas as tran-
sagdes que foram modificadas durante essa agéo.

No menu Ir > Abrir tltima modifica¢do... permite que vocé veja as transa¢des modificadas du-
rante a dltima acdo.

History
L) Delete

L) Insert recurrent operations
L9} save default state =

O navegador do histérico mostra trés colunas:

14



Manual do Skrooge

t—,
¢ Um icone que mostra o estado da agdo; uma seta amarela para a esquerda g infor-
¥
mando que a agdo pode ser desfeita (anulada); e uma seta verde para a direita * infor-
mando que a agdo poderad ser refeita.
e A descricdo da agdo
a
® Umicone de disco ==  indica que esta acdo corresponde a um estado gravado, isto é, o

documento foi gravado logo apés esta agéo.

Para desfazer uma transacdo anuldvel ou refazer uma transagdo que pode ser refeita, clique duas
vezes sobre ela.

2.1.6 Editor de Propriedades

Uma das funcionalidades menos comuns do Skrooge é a capacidade de adicionar propriedades
personalizadas a qualquer objeto. Por exemplo, vocé poderd querer adicionar o nome e o ntimero
de telefone de um empregado do banco a uma determinada conta, por ser o gerente da sua conta.
Outro exemplo é adicionar um arquivo a uma transac¢do, como a digitalizagdo de uma fatura.

Isto podera ser feito com o editor de propriedades, que é uma édrea acoplével por si so6.

Properties o ]

For: | Selection W

Mame
att
att
att ittps krooqe
att home/s/Develo
att /home/s/Develo
Invoice Obpos_invoice s
E— b=
Invoice a- v+

e sample.png@ ~ | B | ©

+ Open..

Quando esta drea estiver visivel, ela ird mostrar as propriedades personalizadas do objeto sele-
cionado (Para: Sele¢do) ou todos os objetos (Para: Tudo), se for uma conta, transagdo, categoria,
unidade, etc... Esta drea permite que o usudrio crie, atualize ou exclua as propriedades.

Uma propriedade pode ser:

¢ Um texto simples

15
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* Um arquivo copiado, seja qual for o formato (ODT, PNG, PDF, ...). Isto significa que o arquivo
serd copiado para dentro do documento do Skrooge. Esse arquivo poderd ser aberto a partir
do Skrooge, clicando no botdo apropriado. Lembre-se de que todas as modificagdes do arquivo
original ndo serdo replicadas na versdo salva no documento do Skrooge.

¢ Uma ligagdo para um arquivo existente, seja qual for o formato (ODT, PNG, PDF, ...). Significa
que o arquivo néo seréd copiado para dentro do documento do Skrooge, mas apenas terd uma
referéncia para ele. Esse arquivo poderd ser aberto a partir do Skrooge clicando no botao
apropriado.

* Um endereco de uma pagina http, por exemplo, o site do seu banco.

As propriedades adicionadas podem ser apresentadas como uma coluna nas tabelas.

2.1.7 Lista de mensagens

Esta drea acoplavel permite-lhe ver todas as mensagens apresentadas.

Messages o Q

[ERR-5]: Impossible to downloar

The document has been migrat

[ERR-5]: Impossible to downloar

Operakion "15/02/2015 Impoks

L b

4% Clear messages

Cada contexto serd descrito num capitulo especifico deste manual.

2.1.8 Abas multiplas

| 5 A Xl & P G

ier @ ® [ comptes k] operations ..i Balanee . i Bvolution 3
2ard <. il Operations of account *Guillaume

nd Acca.. m oa -

ons

lled ope. 300

* 250

16
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O Skrooge pode apresentar varias abas. Vocé poderd adicionar tantas quanto desejar, contendo
cada uma as informagdes necessarias. A imagem acima mostra 4 abas (contas, transagdes e dois
gréficos).

2.1.9 Editar painéis

Na maioria das visualiza¢des do Skrooge, vocé edita os itens em um painel de edicédo localizado
na parte inferior da pagina.

Amount: £ ~ | Comment:

« Standard 1% Split [J Transfer [J Shares

Quando uma visualizagdo possui mais de um modo de edigdo, os botdes permitem que vocé es-
colha entre eles. Na captura de tela acima, existem quatro botdes para escolher diferentes modos
de edigdo para Transagdes: “Padrdo”, “Dividir”, "Transferir” e "Compartilhar”. Para preservar
o maximo de espago para visualizar informacdes, especialmente em telas pequenas, vocé pode
ocultar ou exibir o painel de edi¢do de algumas visualizagdes. Na captura de tela acima, se vocé
clicar no botdo do modo atual para desmarcé-lo, o painel de edicao ficard oculto.

Na edi¢do de painéis, todos os campos numéricos sdo interpretados. Isso significa que vocé
podera inserir expressdes matemdticas como estas:

e 5*3+10
e 5%(3+10)
® Math.sin(10)

2.1.10 Tabelas

Em Skrooge, todas as tabelas sdo personalizdveis. Abra o menu de contexto da tabela clicando
com o botdo direito do mouse no cabegalho da coluna ou clicando no icone de configuragdes no
cabegalho da tabela. Vocé verd um menu aparecer, conforme descrito com mais detalhes abaixo:

@ B operations €3

# Show: All, Operations , Hide checked operations , All Dates

B Date v & = = = ' T ST oee
Columns b Il View appearance >
01/01/2011 & Group by > 0! Resize to content E
01/01/2011 & L] Alternate row colors |m| = Auto resize
01/01/2011 &
L] Export..
01;011;2011 G l'IUIILUFIIPLc ﬁNCE
[] B week
01/01/2011 & Mon compte
] Month
01/01/2011 & Mon compte
] Quarter
o1/01/2011 & Mon compte
] Semester
01/01/2011 & Mon compte
[] B vear
01/01/2011 PEL -
[H] & Scheduled
03/01/2011 & Mon compte . IRANT
[m] [0 Highlighted
04/01/2011 & Mon compte . NTATION
[m] £ Account
06/01/2011 Mon compte
[ 8 To account
11/01/2011 &5 Mon compte - NTATION
e e - LI G0 [l
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Colunas
Personaliza a aparéncia das colunas.

Aparéncia da janela
Usa um conjunto predefinido de colunas. A coluna “padrao” mostra normalmente
todas as colunas. Os outros conjuntos predefinidos poderdo existir “por tabela”.
Ajustar ao conteudo
Dimensiona todas as colunas para se ajustar ao contetido.

Dimensionar automaticamente
Quando a opcédo estiver ativada, vocé ndo podera redimensionar as colunas manu-
almente. O Skrooge ird fazer isso de forma automadtica, com base no contetido das
colunas.

Lista das colunas apresentadas

Mostra a lista de todas as colunas que poderdo ser apresentadas para esta tabela.
As que estdo visiveis no momento estdo assinaladas. Desmarque para ocultar uma
coluna e assinale para exibi-la. As propriedades adicionadas podem ser selecionadas
para serem exibidas como uma coluna.

Agrupar por
Escolha como agrupar as linhas.

Nenhum
Sem agrupamento.

Coluna de ordenagio

As linhas serdo agrupadas pela coluna onde sera aplicada a ordenagao.
Lista das colunas

Mostra a lista de todas as colunas que podem ser usadas para agrupamento.

Cores das linhas alternadas

Alterna as cores usadas em cada linha. As cores usadas baseiam-se no esquema de cores do
KDE escolhido.

Exportar

Exporta a tabela como um arquivo autdbnomo. Os formatos suportados sdo o PDFE, CSV,
HTML, SVG, ODT e TXT.

Vocé poderd também clicar em um cabegalho para escolher a coluna de ordenagao ou para reor-
denar as colunas, arrastando-as para a esquerda ou para a direita.

2.1.10.1 Filtrar a tabela

All Méta+A
- il Name
() Opened Méta+O
EL
() @ Closed Méta+C
- vret A
[l Highlighted only Méta+H
lon compt

D ill Graph Méta+G

Em todas as visualiza¢des do Skrooge, vocé encontrard um menu suspenso “Mostrar” que per-
mite limitar o que a tabela exibe.
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2.1.10.2 Procurar enquanto estiver digitando

-~
Em todas as visualiza¢des do Skrooge, vocé encontrard um campo de pesquisa que filtra a tabela
para exibir apenas as linhas que correspondem ao que vocé digitou:
¢ Numa drea de transagdes, ele iré filtrar as transacdes que contenham o texto inserido, seja qual

for a coluna (data, beneficidrio, categoria, comentdrio, etc.)

¢ Numa drea de contas, ele ira filtrar as contas que contém o texto inserido, seja qual for a coluna
(banco, nome da conta, nimero, etc.)

¢ Numa area de relatérios, ird atualizar o grafico com base neste filtro

* Numa.... bem, acho que vocé ja entendeu, certo?

DICA
A string de filtragem segue estas regras:

® A pesquisa nao faz distingdo entre mailsculas e mindsculas. Sendo assim, tabela, Tabela e TA-
BELA séao todos termos iguais.

® Se inserir uma palavra ou série de palavras no campo de pesquisa, o aplicativo ira filtrar a tabela
para manter somente as linhas que tiverem essas palavras (operador l6gico E).
e Se quiser adicionar algum termo (operador légico OU), devera prefixar a palavra com um “+".

* Se quiser remover algum termo (operador Idgico NAO), devera prefixar a palavra com um “-".

® Se quiser pesquisar apenas em uma coluna, devera prefixar a palavra com o nome da coluna,
como por exemplo: col1:palavra.

r

e Se quiser usar o caractere “:” no valor, tera que indicar o nome da coluna, como: col1:valor:resto.

® Se quiser pesquisar por uma frase ou algo que tenha espagos, devera colocar o texto entre aspas,
como por exemplo: “sim, isto € uma frase”.

® Vocé também pode usar o operador “<” e “>".

Abaixo estdo alguns exemplos que podem ilustrar essas regras de uma forma mais intuitiva:
® +vall +val2 => Mantém as linhas que contém vali OU val2

e +vall -val2 => Mantém as linhas que contém val1 mas NAO val2

® “abc def” => Mantém as linhas que contém a frase “abc def”

e “-att:abc def” => Remove as linhas que tém um nome de coluna que comega com ’att’ e contém
“abc def”

® abc:def => Mantém as linhas que tém um nome de coluna que comega com ’abc’ e contém ‘def’
¢ :abc:def => Mantém as linhas que contém “abc:def”
¢ Date>2015-03-01 => Mantém as linhas onde o atributo Date é maior que 2015-03-01

® Amount<10 => Mantém as linhas onde o atributo Amount € melhor que 10
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2.1.11 Salvar o contetido personalizado

Como foi explicado no capitulo anterior, as tabelas poderdo ser personalizadas por completo, de
acordo com a sua preferéncia. Provavelmente vocé ndo gostaria de perder todo o trabalho de
configuragdo ao fechar uma aba. Por isso, existem duas formas de salvar esse trabalho.

2.1.11.1 Salvar estado da pagina

Esta opcdo permite-lhe salvar o estado da pédgina atual como sendo o estado padrdo que sera
sempre invocado ao abrir esta pagina. Por exemplo, vocé pode querer que o seu Painel contenha
4 elementos, organizados a seu gosto. O mais importante é que vocé sempre quer que o Painel
apare¢a com o mesmo visual, mas ndo deseja repetir o trabalho de personalizagdo sempre que
abri-lo.

Para fazer isso, basta realizar a personalizagdo apenas uma vez e depois salvar o estado da aba
como o Estado Padrao para a pagina que esta sendo visualizada. A atribui¢do do estado padrao
é feita com o botdo direito do mouse na aba e selecionando a opcdo Salvar estado da pagina. Se
quiser manter mais que um estado por pagina, entdo devera usar os favoritos.

[ New Tab Chrl+Maj+w
Close Ctrl+w
Close All Alb+w
Close All Other Cerl+ale+w

8 Pin this page

€1 Reset page state Ceri+AlE+R
Save page state Cerl+Ale+S
] Configure...
[ ] B Full Screen Mode Cerl+Maj+F
[N |
Uma forma mais rdpida é clicar no icone de disco ==  que aparece a esquerda do titulo da

aba sempre que tiver modificado o estado padrao em uma aba.

2.1.12 Atualizacdo em massa
No Skrooge, é possivel atualizar uma grande selegdo de itens. Ainda que seja mais ttil para as
transagdes, poderd também ser usado nas contas, unidades, transacdes agendadas, etc.

A forma de fazer isto é bastante intuitiva. Primeiro, selecione os itens a atualizar, defina os valores
dos atributos que deverdo ser aplicados a todos os itens e clique em Aplicar. Todos os atributos
em que ndo definiu qualquer valor permanecerdo com os valores originais.
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ol guill opp: k les/skrooge_example,skg [modified] - skrooge = @ (i)

File Edit \few

Go Settings Help

PEHdS & 8 Xal ¢« > G

Context Cho... &

Q Dashboard

Barik an

(EF scheduled..

@\ Trackers
E Categaries

% Searchan,
ol Repart
m Manthiy re..

aum:;

list of operatians:

*® | |dbloperations @ (O Seheduled [ UJ Bank and Account [
Account: skrooge v ) Hide checked operations Search: [
¥ = pate v iy W sccount = Mode ¥ Payes ¥ comment Categary amount |
01/01/ 2005 skrooge Automatic Transfar Donaldville Secunty Ltd Security -2B0,00

05012009 skronge

Transpart = Plane

Cradit
Deposit
Automatic Transfer Donaldwlle Seownty Ltd

10 000.00
-ZB0.00

skrooge
skrooge

D-pm:t
01/ " Automatic Transfer Donaldlle
ZB/03/ 2005 skrooge Deposit Tubarik inkl Interests 10 DOOD.OD

[

fii Simulations
01/04/2009 skrooge Automatic Transter Donaldville Secunty Ltd Security -ZB0.00
skrooge Deposit Tuxbarik intl Inerests 10 000,00
( o1 skrocge Automatic Transfer Donaldville t Securty 280,00
Boockmark & = || ZBMS/Z009 skrooge Deposit Tubank ntl Interests 10 000,09
001/0E/ 2009 skrooge Automatic Transfer Donaldville Security Ltd Security -2B0,00
Search: OE/2005 skrooge virement Requ  CIMPA Salaire Salary 7 000,00
FBI0B/Z005 skrooge | Deposit Tubani intl | Interests |10 000,00
_ | 91/07200% skrooge Automatic Transfer Donaldwille Secunty Ltd Securty -260.00 |5
" ! Basic View 2B/07/2009 skrooge Deposit Tubeasrik: intl Interests 10 000,00 | o
<[ W<>
k] Operations | 1] Templates Balance: 125 636,13 € Cleared: 18 750,00 € In Fansit: 109 88613 € §
Account: w  Payee: [ACME T w] Categony - aw
Date: [01/05/2009 €~ Mode: Credit Card v | Comment: —— a
Amount: -ZEO.D - W Tracker: -— aw
—_—
oF Standard | < Split e Transfer g Shares & Add o Mgdify _&

Detina o modo como “Cartdo de Crédito” e o beneficidrio como "ACME" nas transagbes

selecionadas.

File Edit View Go
0B @ <
Pages < o

Dashboard
ﬁ Accounts

Operations

@ Scheduled oper...

‘His‘tnry l Pages <>
Bookmarks & °

Chercher =]

@ Tableau de bord

3= . Graphes

Bookmarks = Properties

File successfully saved.

Tools  Seftings Help

2o 0o, co ||l

€ Tableaudebord 3 [ B Operations @ e}
# Show: All, Operaticns , Hide checked operations, All Dates Chercher (=]
Date v @& n] it Account [d Number B Mode 2= Payee £, Comment [ Category ;

01/01/2011 & Mon compte Virement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire net

01/01/2011 Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Taxe d'habita

sur le]

01/01/2011 Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Imp:

Assurance > Automobile

01/01/2011 A compte Prelevement ASSURANCE

01/01/2011 on compte Prelevement LOYER généraux > Loyer

01/01/2011 Mon compte Prelevement DONS Dons > Caritatif
01/01/2011 Mon compte Prelevement généraux > Electricité
01/01/2011 & Mon compte D
01/01/2011 PEL D
<

Balance: 4 963,00 € Checked: 3702,00€ To be Checked: 1 261,00 €

m::uunt:| B Mon compte ~ Payee:| —— € v Category:| —— a v -
Date:| 01/01/2011 v Mode: wement€d v Tracker: N (]
Amount: e € v | Comment: b a

« Standard Split [J Transfer [ Shares + Add ~ Meodify

Selection: 4 lines for -1 083,00 € [0 [F e e

Transacoes atualizadas.

NOTA

De forma intencional, ndo é possivel definir a data ou a quantidade com uma atualizagdo em massa
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NOTA

Em campos de texto, vocé pode usar palavras-chave especiais (como =capitalize) para transformar os
valores existentes. Por exemplo, se vocé selecionar 100 transagdes, digite =lower no campo Comen-
tario e clique em Atualizar, os comentarios de todas as transagdes selecionadas serdo substituidos
por suas versdes em minudsculas.

2.1.13 Barra de status

A barra de status é uma pequena se¢do no fundo da janela do Skrooge, que apresenta diversas
informagdes & medida em que for trabalhando. Ela inclui uma barra de progresso e um botdo
de cancelamento, para o caso em que deseje interromper uma tarefa longa, como importar um
arquivo grande.

2.2 Importar arquivos

O Skrooge é capaz de importar os arquivos de outros aplicativos financeiros ou a partir do seu
banco. Por isso, se estiver migrando de outro aplicativo ou simplesmente porque ndo quer ficar
inserindo as suas transa¢gdes manualmente, oSkrooge tem uma solugdo rdpida para vocé.

2.2.1 Formatos de arquivos suportados
Vocé podera usar um dos seguintes formatos:

¢ AFB120: Um padrao francés.

* CSV: Comma Separated Value (em tradugdo livre, Valores Separados por Virgulas). Ainda
que ndo seja estritamente um formato financeiro, é usado frequentemente como formato de
exportacdo por bancos ou outros aplicativos, principalmente por ser tdo simples de usar em
uma planilha.

® GnuCash: Formato do aplicativo GnuCash. Se quiser migrar a partir desse aplicativo, reco-
mendamos usar esse formato.

® Grisbi: Formato do aplicativo Grisbi. Se quiser migrar a partir desse aplicativo, recomendamos
usar esse formato.

¢ Homebank: Formato do aplicativo Homebank. Se quiser migrar a partir desse aplicativo,
recomendamos usar esse formato.

¢ KMyMoney: Formato do aplicativo KMyMoney. Se quiser migrar a partir desse aplicativo,
recomendamos usar esse formato.

® MT940: Um padrao internacional definido pela SWIFT.

* Microsoft® Money: Formato do aplicativo Microsoft® Money. Se quiser migrar a partir desse
aplicativo, recomendamos usar esse formato.

* Money Manager Ex: Formato do aplicativo Money Manager Ex. Se quiser migrar a partir desse
aplicativo, recomendamos usar esse formato.

* OFX: Open Financial eXchange. E um formato bem definido e documentado que o Skrooge

consegue importar usando uma biblioteca criada por terceiros (libofx). Esse é o formato que
recomendamos para importagoes.
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QFX: Versao personalizada do OFX para o aplicativo comercial Quicken™.

QIF: Quicken™ Import File (Arquivo de Importacdo do Quicken). Talvez seja o formato de
arquivos para aplicativos financeiros mais comum. Contudo, tem algumas restri¢des, como
a ndo-atribui¢do da unidade para a transagdo ou a auséncia de uma formatagdo restrita para
datas.

e IIF: Intuit™ Interchange Format é usado pelo QuickBooks™.
* SKG: Isto sera ttil para mesclar 2 documentos do Skrooge

e PDF: Isso permite criar a transagdo a partir de uma fatura em PDF. A fatura também esta
associada a transacdo como uma propriedade. Leia o Como fazer se quiser saber como extrair
informagdes de uma fatura que ainda ndo sao suportadas.

¢ Backend: O Skrooge também pode importar transa¢des usando um backend. Por enquanto, os
trés backends a seguir podem ser usados:

— weboob: Usando este backend, vocé pode importar todas as transa¢des de todos os seus
bancos com apenas um clique. Para isso, basta instalar o weboob e ativar o backend corres-
pondente nas configuragdes.

- weboob_coming: Usando este backend, vocé pode importar todas as transagdes futuras de
todos os seus bancos com um unico clique. Isso pode ser usado para cartdes com débito
diferido. Para isso, vocé s6 precisa instalar o weboob e ativar o backend correspondente nas
configuragdes.

- agbanking: Usando este backend, vocé pode importar todas as transagdes de todos os seus
bancos com um tinico clique. Para isso, basta instalar e configurar o agbanking-cli.

DICA
Se ndo quiser armazenar as senhas do seu banco no arquivo de configuragdo do WEBOOB, vocé
pode fazer isso usando o seguinte método:

— Adicione as senhas de cada banco com o comando ‘kwallet-query -f Weboob kdewallet -w
nome_meu_banco’

— Edite o arquivo ‘~/.config/weboob/backends’ no seu editor de texto favorito

— Substitua no arquivo de configuragao ‘password = minha_senha’ por ‘password = ‘kwallet-query
-f Weboob kdewallet -r nome_meu_banco “

2.2.2 Especificidades do CSV

Uma vez que o CSV nédo tem um formato restrito definido, ndo existe uma maneira de o Skrooge
descobrir onde supostamente estdo as datas, categorias, valores, etc. Por isso, o Skrooge espera
que o seu arquivo CSV contenha alguns cabecalhos que indiquem ao que se refere cada coluna.
O arquivo devera conter pelo menos as colunas “Data” e “Montante”.

Vocé poderd definir manualmente como é configurado o arquivo (isto é, ignorando os cabecalhos
existentes no arquivo), definindo-os na configuracao do aplicativo (Configuracdes — Configurar
o Skrooge), na secdo Importacdo / Exportacio.

2.2.3 Importando transacdes

Um dos principios do Skrooge é evitar multiplos assistentes ou caixas de didlogo. Isso é espe-
cialmente verdadeiro para importa¢des, onde outros aplicativos exigem muitas informagdes do
usudrio. Ao selecionar Arquivo — Importar, vocé serd solicitado a selecionar os arquivos (im-
portacdes de multiplos arquivos sdo permitidas), e essa é toda a informagdo necessdria. Nos
bastidores, o Skrooge encontrard o formato do arquivo e aplicard o modo de importacéo rele-
vante.

23


http://weboob.org/
http://weboob.org/
http://weboob.org/
http://weboob.org/
https://www.aquamaniac.de/sites/aqbanking/overview.php
https://www.aquamaniac.de/sites/aqbanking/cli.php

Manual do Skrooge

2.2.3.1 Conta

Uma coisa que poderd surpreendé-lo é que ndo serd questionado sobre a conta para onde impor-
tar as transagdes. Isto acontece porque o Skrooge ird ler o ntimero da conta a partir do arquivo,
associando as transa¢des importadas a essa conta.

Se ndo existir nenhuma conta com esse ntimero ou se o arquivo ndo conter essa informacéo, o
Skrooge usard o nome do arquivo como ndmero de conta.

Se vocé criar uma propriedade chamada ‘alias’ na conta, o Skrooge tentara corresponder o valor
da propriedade para encontrar a conta mais apropriada.

Se ainda ndo existir uma conta com esse niimero, oSkrooge ird criar uma conta nova que tera o
nome do arquivo como ntiimero de conta, importando todas as transagdes para ela. Vocé estard
entdo livre para mudar o nome da conta, fazer uma atualizacdo em massa ou usar a Pesquisa e
Processamento para associar as transa¢des importadas a uma conta existente.

2.2.3.2 Unidade

Se néo for definida nenhuma unidade no arquivo importado (que é frequente nos formatos QIF
e CSV), o Skrooge ird assumir que a unidade é a sua moeda priméria. Se ndo for esse o caso, use
a fungdo de Pesquisa e Processamento para corrigi-la.

2.2.3.3 Data

Em alguns casos, os arquivos de entrada nao terdo as datas formatadas de acordo com a sua
regido (podera acontecer no QIF ou no CSV, sendo que o OFX tem um formato de datas imposto).
O Skrooge ira fazer o melhor possivel para detectar o formato. Se ndo funcionar como esperado,
vocé poderd forgar o formato das datas nas configuragdes do aplicativo.

2.2.3.4 Estado da importacao

As transagdes importadas tém um estado especifico. Logo apds a importagdo, sdo consideradas
“Importadas mas ndo validadas”. A ideia por trds disto é que vocé pode querer verificar se a
importagdo ocorreu como esperado, para que possa identificar rapidamente estas transagdes. De
acordo com a configuragdo padrdo, estas transagdes também aparecerdo em azul.

DICA
Se néo quiser esse comportamento, vocé podera selecionar a opcédo Validacao automatica apods a
importacao nas configuracdes do aplicativo.

DICA
A fungao Pesquisar e Processar pode ser executada automaticamente apds a importagao para clas-
sificar as transacoes.

2.2.4 Mesclar as transacdes apds a importacao

Existem alguns casos onde vocé poderd ter inserido manualmente uma transagdo, mas também
a tenha importado a partir do seu banco. Nesses casos, a transagdo aparecerd duas vezes na lista.

Vocé podera mesclar essas duas transagdes. Para isso, selecione-as e escolha a opcdo Mesclar
transag¢des importadas no menu de contexto ou no menu Editar. Isto ird adicionar toda a infor-
macgao que tiver inserido manualmente a transag¢do importada, apagando a transagdo inserida
manualmente.
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2.3 Exportar

Existem diferentes formas de exportar os dados com o Skrooge, dependendo das suas necessida-
des.

2.3.1 Exportar todos os seus dados para um arquivo

Se usar o menu Arquivo — Exportar, serd criado um arquivo CSV, QIF, JSON, Kmymoney, Led-
ger, IIF, Sqlite , Sqlcipher ou XML, contendo todas as transagdes do documento atual. Essa é a
opcdo a escolher, caso necessite exportar os seus dados para outro aplicativo.

2.3.2 Exportar parcialmente seus dados para um arquivo

Se vocé selecionar algumas contas ou algumas transagdes antes de usar o menu Arquivo —
Exportar, um arquivo CSV, QIF, JSON, Kmymoney, Ledger, IIF, Sqlite, Sqlcipher ou XML sera
criado, contendo as contas selecionadas (com suas transacdes) ou a transacédo selecionada. Esta é
a opgdo a ser escolhida se vocé precisar exportar seus dados para outro aplicativo.

2.3.3 Exportar uma tabela especifica

Todas as tabelas em Skrooge podem ser exportadas em formato CSV, texto simples, HTML, ODT,
PDF ou SVG. Vocé pode fazer isso clicando com o botdo direito do mouse no cabegalho da coluna
ou clicando no icone de configura¢des no cabecalho da tabela para abrir o menu de contexto da
tabela e escolhendo a opgdo Exportar.

ye Columns > Bte
RE Group by > by
T (] Alternate row colors "
" T

Isso funciona sempre que for apresentada uma tabela, de modo que possa usé-la para exportar a
informacéao das tabelas que precisar.

2.3.4 Exportar grifico

O Skrooge permite-lhe exportar um gréfico, seja em PDF, SVG ou em qualquer formato de ima-
gem com suporte no Qt™ (PNG, JPG, GIF, TIFF...). Para fazer isso, vocé poderd clicar com o
botdo direito do mouse no grafico e escolher a opgdo Exportar.
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i = O

[] %2 show tool bar
Copy picture
= Print the graph
L] Export...

| {& stacked area

& Reset default colors
#~ All values in positive
Show limits
Show average
Show tendency line

Show Pareto curve

O0® W m

B Show legend
[ Show origin
+ Open..

dl Open report..
T T
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Capitulo 3

Usando o Skrooge (iniciante)

3.1 Menu principal

O Skrooge segue 0 esquema de menus normais do KDE. Assim, existem muitos itens de menu
que sdo comuns a todos os aplicativos do KDE. Mais informagdes sobre esses itens de menu
podem ser encontradas nesta se¢do de ajuda.

Abaixo, vocé pode encontrar descri¢des dos itens de menu especificos do Skrooge.

3.1.1 Menu Arquivo

Neste menu vocé pode encontrar todas as fung¢des relativas ao documento do Skrooge

) Mew CErl+M
M Open... Ctrl+0
[¢ OpenRecent 5
=l Save Ctrl+s
F» Save As... Cerl+Maj+s
£ Change password... Clrl+k
Import >
L] Export... Méta+Crri+E
=1 Quit Ctrl+Q

® Alterar senha...: Usado para alterar a senha. Deixe o campo em branco para remové-la
¢ Imprimir...: Imprime as paginas abertas

® Visualizar impressdo: Mostra uma previsao do que serd impresso
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* Importar: Usado para importar dados.

bl Importstandard bookmarks

B Import categories b
k! Import... Méta+CErl+]
[ Impertwith backends Méka+Ctrl+wW
B! Import currency values...

Bl Import rules...

- Importar os favoritos-padrdo: Importa os favoritos-padrao. Eles sdo criados durante a cria-
¢do de um novo documento

— Importar categorias: Para importar um conjunto de categorias predefinidas. Esta opcdo
depende do seu pais

— Importar: Para importar transagdes a partir de arquivos
— Importar com infraestruturas: Para importar transa¢des com todos os backends declarados

— Importar valores de moeda...: Para importar os valores de cotagdes das moedas a partir de
arquivos. O arquivo CSV deve possuir trés colunas (unidade, data e valor).

— Importar regras...: Para importar as regras de Pesquisa e processamento para associar a
categoria ao beneficidrio. O arquivo CSV deve possuir trés colunas (unidade, data e valor).

¢ Exportar...: Para exportar transagdes para um arquivo

3.1.2 Menu Editar

Neste menu, vocé pode encontrar neste menu todas as fun¢des que podem ser usadas para mo-
dificar os objetos selecionados.

< Undo Ctrl+Zz >
¢ Redo Ctrl+Maj+Z >
[J+ Revert document Clrl+Alt+Z
) Delete Suppr
W Add property >
B selectall Cerl+A
Q, Find... Ctrl+F
[1 switch highlight Ctrl+H
Point Ctrl+R
% Ungroup operations Cerl+Maj+G
[B Duplicate Ctrl+D
[} Create template Ctrl+Maj+T
Apply template »
<. Merge sub operations Crrl+Mmaj+m
® schedule cerl+

[d walidate imported operations  Ctrl+Maj+V

T Merge imported operations Ctri+Alt+M
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e Desfazer: Cancela a tltima modificagio efetuada

* Refazer: Reaplica a tltima modificagdo cancelada

* Reverter documento: Cancela as modifica¢des anteriores a tiltima gravagdo
® Excluir: Exclui os objetos selecionados (transagdes, contas, categorias, etc.)

* Adicionar propriedade: Adiciona uma propriedade normalmente usada em objetos selecio-
nados

® Selecionar tudo: Seleciona todas as linhas da tabela para a pagina atual

¢ Edicdo rdapida: Facilita a criagdo de novas transagoes, preenchendo os campos de forma auto-
maética, com base nas transagoes criadas anteriormente

® Localizar...: Abre a pagina de Pesquisa e processo com um filtro predefinido, que corresponde
aos objetos selecionados

® Mudar o realce: Muda o estado de realce dos objetos

® Mudar de fechamento: Muda o estado de fechamento dos objetos

* Reconciliar...: Abre a pagina de Transag¢des, no modo de reconciliacdo
e Marcar: Marca as transagoes selecionadas

¢ Agrupar transagdes: Agrupa as transacoes selecionadas. Serve como um elo entre as transa-

¢des. E usado no caso de transferéncias entre contas ou na compra/venda de acdes. Vocé pode
usé-lo para qualquer outra finalidade. Observe que os relatérios e graficos permitem ignorar
ou levar em consideragdo as transag¢des agrupadas.

¢ Desagrupar transagdes: Desagrupa as transacdes selecionadas

® Duplicar: Duplica a transagdo selecionada para criar uma nova a partir de uma anterior
¢ Criar modelo: Cria um modelo a partir de uma transagdo selecionada

e Aplicar modelo: Aplica um modelo nas transa¢des selecionadas

e Mesclar as subtransag¢des: Mescla as transac¢des selecionadas em uma transagdo dividida
e Agendar: Agenda a transacdo selecionada

¢ Alterna validacdo das transac¢des importadas: Valida todas as transa¢des importadas selecio-
nadas

® Mesclar transa¢cdes importadas: Mescla uma transa¢do importada com outra inserida manu-
almente. Se os montantes forem diferentes, entdo seré solicitada uma confirmagao

e Dividir a¢des: Divide as a¢oes

3.1.3 Menu Exibir

Neste menu, vocé encontra todas as fungdes relativas as paginas
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® Enable editor Ctri+inser

[ New Tab Ckrl+Maj+w
Close Cerl+w
Close all Alb+w
Close all Other Cerl+Alt+w

S Pin this page
Panels p

* Ativar o editor: Ativa o editor para a pagina atual

e Nova aba: Abre uma nova aba

* Reabrir a dltima pagina fechada: Recupera a tltima pagina fechada

® Fechar: Fecha a pagina atual

® Fechar tudo: Fecha todas as pédginas exceto as fixas

® Fechar todas as outras: Fecha todas as pdginas, exceto a atual e as marcadas como fixas

¢ Fixar esta pagina: Marca a pdgina atual como fixa. Isso impedira que ela seja substituida por
outra pagina ou que seja fechada

* Restaurar o estado da pagina: Restaura o estado da pédgina atual
¢ Salvar o estado da pagina: Salva o estado da pégina atual

® Substituir o estado do favorito: Salva o estado da pagina marcada como favorita. O favorito
é atualizado com o novo estado

3.1.4 MenulIr

Neste menu, vocé encontra todas as fungdes relativas as paginas
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[T Pages b
[J Bookmarks b
(x} Home Alt+Début
k]l Open highlights... Méta+Cerl+H
i) Open last modified... Méta+L
[B Open potential duplicates... Méta+D
<. Opensub operations... Méta+5
./ Openimported operations not yet validated... Méta+V
Other b

Pagina inicial: Fecha todas as paginas e reabre todos os favoritos que iniciaram automatica-
mente, como quando o documento foi aberto

Anterior: Altera o contetido da pagina atual com o contetido da anterior (como acontece num
navegador Web)

Préximo: Altera o contetido da pagina atual com o contetido da préxima (como acontece num
navegador Web)

Abrir os realces...: Abre as transag¢des realcadas
Abrir as dltimas modificac¢des...: Abre as transa¢des modificadas pela tltima agdo efetuada

Abrir possiveis duplicadas...: Abra uma pagina com transagdes que tenham os mesmos va-
lores e as mesmas datas

Abrir as subtransagges...: Abre as subtransa¢des da transacdo selecionada, de forma seme-
lhante ao clique duplo

Abrir relatério. ..: Abre um relatério com base na selecdo. Isso é realmente ttil. Por exemplo:
Se voceé selecionar duas contas e executar esta acdo, entdo a pagina relatério serd aberta, mas
apenas para as transagdes dessas contas

Abrir as transac¢des importadas e ainda ndo validadas...: Nada a adicionar
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& Open operations without category...

= Open transfers without category...

fj-ll

Open operations without payee...

» Open transfers without payee...

-

Open operations without mode...

B N

Open operations with dates not aligned...

%

Open operations with comments not aligned...

» Open operations in groups with only one operation...

-

® Open very old operations...

2= Opensimilar payees...

2 Open similar categories...

Abrir as transac¢des sem categoria...: Abre todas as transac¢des que ndo possuem uma catego-
ria

Abrir transferéncias sem categoria...: Abre todas as transferéncias que ndo possuem uma
categoria

Abrir as transa¢des sem beneficidrio...: Abre todas as transa¢des que ndo possuem um bene-
ficidrio

Abrir transferéncias sem beneficiario...: Abre todas as transferéncias que ndo possuem um
beneficidrio

Abrir as transa¢des sem modo...: Abre todas as transa¢des que ndo possuem um modo

Abrir as transa¢des com datas desalinhadas...: Abre todas as transag¢des individuais que ndo
possuem a data alinhada com a sua subtransacéo

Abrir as transa¢des com comentarios desalinhados...: Abre todas as transag¢des individuais
que ndo possuem o comentdrio alinhado com a sua subtransac¢do

Abrir as transa¢des em grupos com apenas uma transacao...: Abre todas as transagdes indi-
viduais sozinhas em um grupo

Abrir as transa¢des muito antigas: Nada a adicionar
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3.1.5 Menu Ferramentas

Find and group transfers Méta+CErl+G

# Clean bank's imports

%

B Y

[

m Y B &

o o

Anonymize

Align comment of suboperations of selected operations

Align date of suboperations of selected operations

Remove groups with only one operation of selected operations
Delete unused payees

Delete unused categories

Delete unused units

Validate operations that do not require Further action

Process budget rules

Restart profiling Ctri+Pause

Open profiling Alt+Pause

® Procurar e agrupar as transferéncias: Cria transferéncias potenciais

* Limpar as importacdes do banco: Limpa as transagdes apds as importagdes

¢ Tornar dados anénimos: Torna o seu documento andénimo para ajudar na depuracdo do Skro-

oge

e Alinhar o comentdrio das subtransacdes: Corrige as transa¢des individuais que tém os co-

mentarios desalinhados

¢ Alinhar a data das subtransagdes: Corrige as transa¢des individuais que tém as datas desali-

nhadas

* Remover os grupos com apenas uma transacao: Corrige as transagdes isoladas dentro de um

grupo

e Excluir os beneficidrios niao usados: Como o titulo

¢ Excluir as categorias ndo usadas: Como o titulo

e Excluir as unidades ndo usadas: Como o titulo

e Validar as transa¢des que nido necessitem de mais a¢do: Valida as transa¢des importadas

* Processar as regras do orcamento: Recalcula os or¢amentos com base nas regras definidas
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3.1.6 Menu Configuragdes

(M| 2 Show Menubar Ctri+M

Toolbars Shown >

L

Show Statusbar

Configure Keyboard Shortcuts...
= Configure Toolbars...
iu Configure Notifications...

— Configure Skrooge... Ctrl+Shift+,

¢ Exibir barra de menu: Para mostrar ou ocultar o menu
e Barras de ferramentas visiveis: Para mostrar ou ocultar as barras de ferramentas
e Exibir barra de status: Para mostrar ou ocultar a barra de status

¢ Configurar atalhos de teclado...: Para alterar os atalhos de cada comando
¢ Configurar barras de ferramentas...: Para modificar as barras de ferramentas layouts
¢ Configurar notificacdes...: Para modificar as notificacdes

* Configurar Skrooge...: Para acessar as configuragdes principais do Skrooge

3.2 Painel

O Painel é um plugin do Skrooge que mostra a informacao global sobre o seu status financeiro.

/' Welcome to Skrooge +

@ Advices =]

Tip of the day @

Accounts (Full)

@ Income & Expenditure

£33 Many operations of 'Man compte’ not reconciliated Did you know ...2 Account 31/01/2017 28/02/2017 %  28/02/2016 28/02/2017 %  Current month
Mon compte 00 € +5,35 2[00 € 00 € -830%
1 ; . you can update Incomes:  [EHON0 €
S Unit 'Novell' has not been downloaded for more than a menth o o Totalof Current  -8494,00 € -8 037,00 € +5,38 % -7 421,00 € -8 037,00 € -8,30 ‘
2 Unit T8M" has not been downloaded for more than a month lane <hot. PEL +0,78 % 11017 op Expenditures: [HllB.00 €
Livret A 0,00€ 0,00€ @ 0,00 € w|Savings: Bs7.00€

2 Unit 'Dollar américain (USD)’ has not been downloaded for more than a month

I Unit 'CAC 40" has not been downloaded for more than a month

4% Estimated interest

Total of Investment 12 900,00 € 13 000,00 € +0,78 % 11 800,00 € 13 000,00 €+10,17 % Previous month

0 ‘ ) — e Account 2017 Total 4.406,00 € 4963,00 €+12,64% 4379,00 € 4963,00 €+13,34% o [
Some simple operations do not have their comments aligne
X g PEL Expenditures: SRR
W2 some operations do not have their dates aligned Total 32458 ¢€
Savings: BB:00¢
M
a Rapport =] scheduled operations B Quotes

14/02/2017 ALIMENTATION -100.00 € Index
15/02/2017 ASF -100.00 € CAC 40 (CAC 40) 4 020,21(0,00 %)
01/03/2017 SALAIRE 1500.00 €

01/03/2017 IMPOT -158.00 €

01/03/2017 LOYER -550.00 €

B Highlighted operations

’ i 08/0.
2

CARBURANT -50.00 €
ALIMENTATION -100.00 €
IMPOT -158.00 €

Vocé pode adicionar novos itens gréficos usando o botdo no canto superior direito. Pode confi-
gurar cada um dos itens graficos clicando no icone respectivo. Pode organizar os itens graficos
no painel usando a agdo arrastar e soltar.
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DICA
Em conjunto com os favoritos, esta € uma boa forma de ter rapidamente diferentes modos de exibigao
sobre sua situagao financeira.

3.2.1 Conselho

it Advices

Ea Many operations of 'Mon compte' not reconciliated

W Unit 'Novell’ has not been downloaded for more than a month

W] Unit 'IBM' has not been downloaded for more than a month

QH Unit 'Dollar américain (USDY has not been downloaded for more than a month
g} Unit "CAC 40° has not been downloaded for more than a month

EH Some simple operations do not have their comments aligned

W] Some operations do not have their dates aligned

)

Este item grafico mostra alguns conselhos por ordem de prioridade. Para cada um deles, vocé
podera:

® Abrir ou fechar as transag¢des respectivas

¢ Ignorar esse conselho

¢ Ignorar esse conselho no més atual

® Ignorar esse tipo de conselho

e Ignorar esse tipo de conselho no més atual

3.2.2 Dicado dia

E| Tip of the day

Did you know ...7
... skrooge can search

and automatically '
process some
operations.

Mostra uma dica do dia. Vocé pode clicar no item gréfico para ver a préxima dica.
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3.2.3 Contas (Resumida)

E| Accounts

Mon compte -8 037,00 €
Total of Current -8 037,00 €
Livret A 0,00 €
PEL 13 000,00 €
Total of Investment 13 000,00 €
Total 4 963,00 €

Mostra o saldo e o tipo de cada conta. Vocé pode configurar este item grafico para selecionar o
que deseja ver.

3.2.4 Contas (Completa)

{it Accounts (Full)

Account 31/01/2017 28/02/2017 Ya 28/02/2016 28/02/2017 ¥

Mon compte B <o < s:c o <o cz0%

Total of Current -849400€ -803700€ +538% -7421,00€ -8 03700€ -830%

PEL SISO/ S60000E - - - FE0600E HSH000E - .

Livret A 0,00 € 0,00 € o 0,00 € 0,00 €
Total of Investment 12 900,00 € 132 000,00 € +0,78 % 11 800,00 € 13 000,00 € +‘I'IZI',.1?I o
Total 4 406,00€ 49%300€+12,64% 437900 € 496300 €+13,34%

Mostra o saldo e o tipo de cada conta. O saldo pode ser comparado com o do més e ano anteriores.

3.2.5 Bancos (Resumida)

it Banks (Light)
Bank 28/02/2017

banque postale _

caisse epargne 0,00 €
societe generale -[)Cl £
Total 4 963,00 €

Mostra o saldo em cada banco. O relatério correspondente poderd ser aberto diretamente a partir
do item grafico.

3.2.6 Bancos (Completa)

{2 Banks (Full)
Bank 31/01/2017 28/02/2017 %  28/02/2016 28/02/2017 %

banque postale [EISBONI0N NSIOOOIO0E 0.7 < *¢ NSBONI0N NSIOBON0E 1 017 *

caisse epargne 0,00 € 0,00 € & 0,00 € 0,00 €
societe generale IS0 €-m € +533 %[ foo <l 0 € -230%
Total 4 406,00 € 4 963,00 €+12,64% 4 379,00 € 4 963,00 €+13,34%
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Mostra o saldo de cada banco. O saldo pode ser comparado com o do més e ano anteriores.

3.2.7 Receitas e Despesas

{if Income & Expenditure

Current month

Incomes: -'D 3
Expenditures: -B,D'D £
Savings: .5?,[![] £
Previous month
[ncomes: -D 3
Expenditures: _
Savings: '3,0{] £

Mostra as receitas, despesas e poupangas para dois periodos diferentes (exemplo: més atual, ano
atual, més anterior, etc.). Vocé também podera:

Selecione os dois periodos de sua escolha

Escolher se as transferéncias sdo consideradas ou nao

Escolher se as transacgoes rastreadas sdo consideradas ou ndo

Abrir o relatério correspondente

3.2.8 Transag¢des realcadas

[E| Highlighted operations

08/02/2011 CARBURANT -50.00 €
22/02/2011 ALIMENTATION -100.00 €
01/03/2011 IMPOT -158.00 €

Mostra a lista de transag¢des realcadas.

3.2.9 Transac¢des agendadas

5| Scheduled operations

14/02/2017 ALIMENTATION -100.00 €
15/02/2017 ASF -100.00 €

01/03/2017 SALAIRE 1500.00 €
01/03/2017 IMPOT -158.00 €
01/03/2017 LOYER -550.00 €

Mostra a lista de transacdes agendadas.
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3.2.10 5 principais categorias de despesa

& 5 main categories of expenditure

Category
1: Frais généraux = Loyer
2: Alimentation > Epicerie
3: Taxes et impdts = Impdts sur le revenu
4: Automobile = Péage
5: Automobile = Carburant
6: Others

Mostra as cinco principais categorias de despesa para o periodo desejado.

3.2.11 5 principais variacoes

{it 5 main variations - 2017-02

Expenses in category "Alimentation > Epicerie’ decreased by +80,00 % for a total of 100,00 €.
Expenses in category "Automobile > Carburant' decreased by +50,00 % for a total of 50,00 £.

Mostra as cinco principais variagdes de receita e despesa para o periodo desejado.

3.2.12 Orcamento

&t Budget - 2017-01
Category Corrected budget Amount Deltaafter rules
780,27€-1 14311 € -1 923,38 €
Alimentation > Epicerie -J00,00€ -217.81€ 482 19 £
Total 80,27 €-1 360,92 € -1 441,19 €

Mostra o orgamento para o periodo desejado.

3.2.13 Alarmes

Mostra os alarmes definidos em Pesquisa e processamento.
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3.2.14 Relatério

it Report
38 000,50 € -
& 000,00 £
e ] ] Y ] ] Y
2 3 é 8 i 4 H
= K Line W (R L
& Setup Report
Mostra o relatério que desejar.
3.2.15 Cotacgoes
=| Quotes
Share
IEM (IEM) 116,40 £(0,00 %)
Movell (Novell) 143,86 €(0,00 %)
Index

CAC 40 (CAC 40) 4 020,21 (0,00 %)

Mostra a cotacdo das unidades definidas e suas variagdes. Vocé poderd escolher os tipos de
unidades a apresentar.

3.2.16 Carteira

5| Stock portfolio

Unit Quantity Purchase amountlInitial amount 28/02/2017 Variation

AIRBUS 12,00 AIRBUS el 3090 | BENMEGERD

Mostra todas as informagdes relativas as suas agdes.
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3.2.17 Juros estimados

{* Estimated interest

Account 2017

peL IS

Total 324 58 €

Mostra a estimativa dos juros para cada conta. Vocé precisa usar a pdgina de simulacdo para
definir a taxa de cada conta.

3.2.18 Pontuacao financeira pessoal

{## Personal Financial Score - 2017-07

=MNet Worth / Annual Spending

=3B8 085,27 £/ 44 106,58 €

fou saved up & year's worth of expenses.
fou should continue your effort.

Exibe sua pontuacao financeira pessoal.

3.3 Banco e Contas

Esse é o plugin dedicado ao gerenciamento das suas contas.

H 5 Accounts @ |
FF1 Show: Opened . Gomrch 1.5
a7 Bank v @ iy EF Name & ype Bank number Agency number Number  Agenc:
tuxbank - skrooge current
< T J< > &
Today balance : 577 036,13 € Balance : 577 036,13 € Checked : 19 750,00 € To be Checked : 557 286,13 €
Bank: v ( "1 Bank number: [ ) Agency address: [ )
Account: | |agency number: || Comment: )
Initial balance: | ol[e ~| Number: | | Minimum limit: €| Maximum limit: €
Type:| & Current v
v Edit o Add ||« Modify

3.3.1 Propriedades da conta

Uma conta no Skrooge tem as seguintes propriedades:
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Banco
Vocé poderd escolher um banco na lista (que contém a lista de bancos conhecidos do seu
pais) ou digitar o nome se o seu banco nao constar na lista (se esta estiver vazia, a equipe
do Skrooge ainda ndo recebeu essa informacado. Vocé podera nos contactar para ajudar!).
Conta
O nome que deseja usar para essa conta.
Tipo
O tipo de conta pode ser
¢ Corrente
¢ Cartdo de Crédito: Este tipo de conta tem um modo de reconcilia¢do especifico.
¢ Poupanga
¢ Investimento
* Ativos
* Empréstimo: As transferéncias para este tipo de conta ndo sdo consideradas nos relaté-
rios.

* Pensido
¢ Carteira: Este tipo de conta ndo tem nenhum nome de banco.

e Qutra
Numero do Banco

O numero de identificagdo do seu banco
Numero da Agéncia

O ndmero de identificagdo da agéncia

Nimero da conta

O ntmero de identificacdo da conta. Este valor é muito importante para corresponder a
conta apropriada durante as importagdes

Endereco

O endereco da agéncia

Comentério
Tudo o que desejar!

Saldo inicial

O valor inicial da conta. Para uma conta de empréstimo, o valor deve ser um valor negativo
correspondente ao empréstimo.

Limite minimo

O limite minimo em que o Skrooge devera emitir um alarme
Limite mdximo

O limite méximo em que o Skrooge deverd emitir um alarme

3.3.2 Lista de contas

A lista de contas tem o formato de tabela, com uma linha para cada conta. Além das propriedades
que vocé definiu para essa conta, o Skrooge mostra as seguintes colunas:

Montante

O montante disponivel na conta, considerando todas as transa¢des registradas, estejam elas
validadas ou néo.
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Verificado

O montante de todas as transacdes validadas. Deverd ser igual ao montante escrito no
altimo extrato da sua conta bancaria.

Previsto
A diferenca entre as duas colunas anteriores.

Numero de transacdes

O numero total de transagdes feitas nesta conta

Como em todas as listas do Skrooge, vocé podera configurar por completo a aparéncia das tabe-
las.

3.3.3 Criar uma conta

Vocé cria contas no painel de edi¢do abaixo da lista de contas na visualizagdo de Contas.

Para criar uma conta, indique os seus atributos (os obrigatérios estdao em negrito) e clique em
Adicionar. O Skrooge ndo precisa que vocé indique o montante inicial dessa conta. Para poder
definir o montante inicial da conta, crie uma transacdo correspondente ao montante inicial.

3.3.4 Modificar uma conta

Para modificar uma conta, selecione-a, modifique os seus atributos e clique em "Modificar”.

3.3.5 Excluir contas

Para excluir contas, selecione-as e pressione a tecla Delete, use o menu de contexto ou o icone na
barra de ferramentas.

ATENCAO
Lembre-se de que, ao excluir uma conta, todas as transagdes que pertencam a ela também serdo
excluidas! (Contudo, vocé podera sempre desfazer a exclusao)

3.4 Transagoes

As transacdes sdo, basicamente, qualquer transagdo feita em uma conta, seja ela uma despesa,
uma receita, uma transferéncia, uma compra, etc. Esse é o local onde provavelmente passara a
maior parte do tempo ao usar o Skrooge.

Para poder inserir transac¢des, vocé precisa ter pelo menos uma conta.
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Bl Operations € &
3= Show: All, Operations, Hide checked operations , All Dates Cherche =l
Date v @4 0 & Account @ Number B Mode 2% Payee &, Comment fH Category °

01/01/2011 & Mon compte Wirement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire
01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Taxe d'hz
01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impots > Impots st
01/01/2011 & Mon compte Prelevement ASSURANCE Assurance > Automobile

01/01/2011 & Mon compte Prelevement LOYER Frais généraux > Loyer
01/01/2011 & Mon compte Prelevement DONS Dons > Caritatif
01/01/2011 & Mon compte Prelevement EDF Frais généraux > Electricité
01/01/2011 & Mon compte o
01/01/2011 PEL [

03/01/2011 & Mon compte Carte CARBURANT Automobile > Carburant
04/01/2011 & Mon compte Carte ALIMENTATION Alimentation > Epicerie
06/01/2011 Mon compte Carte Santé Santé > Médecin généralist
11/01/2011 & Mon compte Carte ALIMENTATION Alimentation > Epicerie
—— [ . e i o oo ]

e———— > &

Balance: 4 763,00 € Checked: 3 702,00€ To be Checked: 1 061,00 € O

Account: | [l Mon compte v Payee: LOYER € | Category: Frais généraux > Loyer €@ ~ &
Date:| 01/01/2011 w Mode: wement4€d ~ || Mumber Tracker: v @
Amount: -550,00 € ~ | Comment: b 4a
+ Standard 4 split  [J Transfer [ Shares + Add + Modify

3.4.1 Propriedades da transacao

Conta
A conta sobre a qual é feita a transagdo. Selecione-a na lista de contas existentes.

Data
A data em que foi feita a transacdo. Estd disponivel um calendario se usar a seta para baixo,
ao lado do campo.

Quantidade

O montante é quanto gastou ou ganhou com esta transa¢do. O Skrooge necessita que o
indique em dois campos separados: a Quantidade e a Unidade.

A quantidade é negativa para uma despesa (-30, por exemplo), e positiva para uma receita
(+250, ou simplesmente 250). Este campo atua como uma calculadora, isto é se inserir uma
expressao do tipo 10 + 3,23*2 ird resultar um campo contendo 16,46.

Se o sinal da quantidade nao for especificado, entdo Skrooge usaré a categoria para encon-
trar a mais apropriada.

O Skrooge precisa que vocé insira a unidade, porque uma transagdo ndo é necessariamente
feita na sua moeda principal. Por exemplo, quando compra ou vende agdes, a unidade da
operagdo é a unidade da agdo.

Beneficiario
A quem voceé pagou isto ou quem lhe deu o dinheiro.

Modo
Qual foi 0 modo de pagamento usado para esta transagdo. Algo do tipo Cartdo de Crédito,
Cheque, Depésito... o que quiser !

Associado com o modo de transagdo, existe um niimero opcional. Isto é usado normal-
mente para inserir o nimero do cheque ou um ndmero de transferéncia.

43



Manual do Skrooge

Categoria

A Categoria a qual esta transagdo pertence. Caso precise incluir mais de uma categoria para
uma determinada transagdo, use o modo de divisao.

Vocé podera entdo escolher uma categoria existente ou, entdo, criar uma nova. Nesse caso,
o Skrooge iré crid-la ao longo da transagao.

O separador entre uma categoria-mde e as suas filhas é o caractere >. Se vocé digitar Roupas
> Sapatos, o Skrooge ird criar a categoria Roupas, se ndo existir, seguida da categoria-filha
Sapatos.

Obviamente, vocé podera criar arvores de categorias inteiras, como a seguinte: Transportes
> Carro > Combustivel > Sem Chumbo, pelo que o Skrooge ira criar sem problemas toda
a estrutura hierarquica.

Comentario
Qualquer comentdario que desejar.

Rastreador

Se vocé quiser rastrear um reembolso para esta transagdo, indique o nome do rastreador
aqui. Caso precise incluir mais de um rastreador para uma determinada transagdo, use o
modo de divisdo.

3.4.2 Lista de transagoes

A lista de transac¢oes assume a forma de uma tabela que mostra todas as transagdes que corres-
pondem ao filtro de tabela atual e aos termos de pesquisa, com uma linha para cada transagéo.
Além das propriedades de transacdo padrao e quaisquer outras propriedades definidas para esta
conta, o Skrooge exibe as seguintes colunas:

Status

Um quadrado preenchido significa que esta transa¢do foi confirmada durante a reconci-
liacdo da conta. Um quadrado parcialmente preenchido significa que esta transagdo foi
marcada e a reconciliacao estd em andamento.

Favoritos
Marcar esta transa¢do como um Favorito.

Agendado

Quando essa transacdo estiver agendada, esta coluna mostra um icone de crondémetro.

Estas colunas também possuem algumas especificidades:

Modo

Quando a transagdo faz parte de uma transferéncia, o modo é antecedido de um icone com
setas duplas.

Categoria

Quando a transagdo esta dividida, a categoria é antecedida de um icone de setas triplas.

Como em todas as listas do Skrooge, vocé podera configurar por completo a aparéncia das tabe-
las.
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3.4.3 Criar uma transagao

Para criar uma transagdo padrao, vocé podera usar o botdo Limpar para limpar todos os campos
e iniciar uma transagdo nova. Podera entdo preencher os seus atributos (manualmente ou com a
edicdo rdpida) e clicar em Adicionar.

Se a configuragdo apropriada estiver ativada, a categoria sera definida automaticamente quando
o beneficidrio for definido.

Vocé poderd também selecionar uma transagdo semelhante nas transagdes existentes, modificar
o que for necessério e depois clicar em Adicionar.

3.4.4 Dividir transagao

Uma transagdo dividida é uma transagdo que possui vdrias datas, categorias, comentarios ou
rastreadores. Vocé alterna para o modo de edi¢do de transagao dividida usando o botdao Dividir
na parte inferior da visualizagdo de transagdes. Ao alternar para o modo de edi¢do de transacéo
dividida, os campos Categoria, Comentario e Rastreador sdo substituidos por uma tabela.

Account: [l Mon compte v Payee: Santé a - o
Date: 15/01/2011 i Mode: Carte a - @
Amount: +16,00 || € ~ | Comment: w a
Date =] Category k. Amount & Comment v Tracker
T 15/01/2011  Allocations et sécurité sociale > Remboursement de frais de santé 15,00 € Médecin du 06/01
T 15/01/2011 Dépenses professionnelles > Non-remboursées 1,00 €
+ Standard 4 Split  [J Transfer  [J Shares + Add ~ Modify

Para editar uma célula nesta tabela, use o clique duplo sobre ela.

Nesta tabela, vocé pode adicionar a quantidade de linhas que desejar. Ao modificar a quantidade
numa linha, o Skrooge ird calcular a diferenca face a quantidade global, apresentando a quanti-
dade restante na dltima linha da tabela. Se alterar a quantidade na tdltima linha, serd adicionada
uma nova linha com a quantidade restante.

Os campos aqui tém o mesmo comportamento que no modo de edi¢do normal da transacao:
¢ A divisdo por data pode ser 1til, por exemplo, em um cendrio hipotético em que vocé paga

o seu treinamento desportivo por trés meses. Nesse caso, poderd dividir o pagamento em 3
meses e isso terd impacto nos relatérios.

¢ A Categoria é uma lista com as categorias existentes. Vocé podera adicionar uma nova estru-
tura de categorias, e o Skrooge ira crid-la quando criar a transacéo.

¢ O Montante atua como uma calculadora.

® O Rastreador é uma lista com rastreadores existentes. Vocé pode adicionar um novo rastreador,
para que o Skrooge o crie ao criar a transagéo.

3.4.5 Transferéncia
Uma transacao de transferéncia é de fato uma transacdo dupla: ao criar uma transferéncia, o Skro-

oge ird criar duas transacdes de quantias opostas (uma positiva e outra negativa) em duas contas
diferentes. Os atributos a indicar aqui sdo ligeiramente diferentes de uma transa¢do normal:
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PV P AT R ] WU LU e Ly

01/07/2011 PEL D

02/07/2011 &% Mon compte Carte CARBURANT Automobile = Carburant
> B
Balance: 4 763,00 € Checked: 3 702,00€ To be Checked: 1 061,00€ O
Account: [l Mon compte ~ | To Account: Livret A ~ | Category: sement de frais de santé 4@ ~ -
Date: 15/01/2011 ~ Payee: Santé € ~ Tracker: Médecin du 06/01 a - @
Amount: +16,00 || € e Mode: | Carte +@ v a

Comment: b

v standard 4 split =~ [J Transfer [J shares + Add + Modify

Vocé encontrard uma lista “Para a Conta”, onde podera selecionar a conta que ird receber o di-
nheiro.

Uma vez que uma transferéncia significa "Retirar algum dinheiro da conta A e colocar na conta
B”, se colocar um sinal no campo da quantia (+ ou -), ele serd ignorado. A transa¢do na conta A
serd sempre negativa, enquanto na B seré positiva.

3.4.6 Acoes

Primeiramente vocé precisa criar algumas unidades com as agdes que deseja acompanhar. Atra-
vés das configuragdes, vocé pode optar por atualizar os dados automaticamente quando abrir o
arquivo. Também se recomenda que crie uma conta diferente (por exemplo, "ETE") para manter
os investimentos em separado e ser capaz de vé-los a partir do painel.

Vocé pode agora adicionar as suas transagdes como “agdes”:

Account:  ETF v|  Payee: v |Account for payment:|  lwbank v

Date: 30/1/2013 v Mode: v [|Number Amount of shares: 14007 & | K
Amount: - 46 | XMEM.M| v Comment: | Msci Emerging Markets av + Commission: 58 | a&

+ Tax: €
=Total: £1,405.70

O montante é o ntimero de agdes que vocé comprou (valor positivo) ou vendeu (valor negativo)

O simbolo é a unidade anterior que vocé criou

A quantidade de agdes é o prego total que vocé pagou pelas agdes / o montante que recebeu
da venda, excluindo as comissdes e taxas

* As comissdes sdo 0 montante que vocé pagou ao seu banco por essa transagdo

A taxa é qualquer montante pago (normalmente quando houver ganhos)

3.4.7 Agendar transac¢des

Se vocé souber que uma transagdo serd repetida com regularidade, podera fazer com que o Skro-
oge a insira automaticamente na lista de transagdes. Isto podera ser feito ao agendar uma transa-

¢do, usando o botdo Agendar G

Os parametros padrdo de agendamento sdo:

® Repetir todos os meses

¢ Lembrar-me cinco dias antes do fim

e Escrever automaticamente no fim
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Vocé podera alterar os pardmetros padrédo na configuragdo do Skrooge.
Vocé também poderé alterar os pardmetros de cada transacdo agendada no plugin Agendada.

O Skrooge usa os valores do tltimo item da transacdo agendada para escrever a seguinte. Se, por
exemplo, aumentar o valor da sua contribui¢do mensal para o KDE de 100 para 200 délares, as
seguintes transacdes criadas pelo Skrooge terdo um montante de 200 délares.

3.4.8 Edicao rapida

Seja qual for o modo de edicdo escolhido, existe uma fungéo ttil chamada Edi¢do Radpida, que
podera acelerar o trabalho de criacdo de novas transagoes. Ele ird preencher os atributos da tran-
sagdo com base nas transag¢des inseridas anteriormente. Indique um valor em qualquer campo

do editor e pressione F10 ou clique no icone de Edi¢do Rapida (sem deixar o campo
selecionado).

O Skrooge ird procurar pela primeira (isto €, a mais recente) transagdo que tiver o mesmo valor
no mesmo campo, preenchendo todos os outros campos com os valores dessa transagdo. Isso
continuard acontecendo a cada chamada.

ATENCAO

A Edigao Rapida nao tera efeito na data, uma vez que é pouco provavel que va criar exatamente a
mesma transagao, completa com a mesma data.

Se vocé modificou o valor de um campo antes de chamar a Edigao Répida, o conteudo dele ndo sera
afetado. Isso € indicado por uma cor de fundo diferente no campo, para que vocé saiba que ele esta
“congelado”.

Abaixo estdo as diferencas em comparagdo com fung¢des semelhantes em outros softwares de
finangas pessoais:

e Isso é acionado a pedido do usudrio

* Ele repete o ciclo de todas as transagdes passadas, com o mesmo valor do campo

E até funciona com transac¢oes divididas!

3.4.9 Reconciliacao

A reconciliagdo é o processo pelo qual vocé garante que todas as transacdes em uma conta cor-
respondam a visdo do banco sobre essa conta. Isso envolvera vocé, a posi¢do da sua conta e uma
caneta. A reconciliagdo s6 pode ser feita para uma conta em um determinado momento.

Primeiro, insira todas as transac¢des da conta até aquele momento. Se possivel, baixe as transa-
¢des do banco e importe-as para o Skrooge para minimizar a entrada de dados. Em seguida,
na visualizagdo de Transag0es, selecione a conta que deseja conciliar na caixa suspensa; ou na
visualiza¢do de Contas, clique duas vezes no nome da conta ou abra o menu contextual e escolha
Abrir transagdes. ... Alterne para o modo de reconciliagdo usando o botdo Alterar informacdes

j abaixo da tabela de transagdes.

Final balance: 12{ID| € - Delta: -3 098,00 € Expenditure: 0,00 € Income: 0,00 € 4+ & O

Insira a posigdo da sua conta conforme fornecida pelo seu banco no campo dedicado. Agora, vocé
pode prosseguir para marcar em Skrooge cada transagdo que aparece no extrato bancario: vocé
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pode clicar na caixa de sele¢do correspondente na coluna de status ou abrir o menu contextual e
escolher Marcar. A caixa de selecdo para esta transacdo aparecerd parcialmente preenchida até
que vocé conclua a reconcilia¢do.

A medida que vocé vai marcando as transagdes, verd o Skrooge mostrando na area de informa-
¢oes:

¢ Delta: a diferenca entre a posi¢do da conta inserida anteriormente e a soma de todas as transa-
¢Oes verificadas

¢ Despesa: o montante total dos débitos marcados

e Receita: o montante total dos créditos marcados

Esses totais acumulados ajudam vocé a identificar transagdes que vocé pode ter esquecido de
inserir no Skrooge. Muitos extratos bancarios fornecem totais semelhantes, como “Saques” ou
"Dep6sitos e Créditos”, embora possam ter totais separados para “Juros” e “Taxas”. Quando o
Delta for igual a 0, vocé pode ter marcado todas as transa¢des que correspondem ao registro do
banco. Por exemplo, vocé pode ter marcado erroneamente um débito de 8 reais e um crédito de
2 reais, e esquecido um débito bancério de 6 reais - o saldo é o mesmo, menos 6 reais. Quando o

Delta for 0, o botdo Validar transacdes marcadas L 4 é habilitado. Clique neste botdo para
concluir sua reconciliagdo: todas as transagdes marcadas agora estdo verificadas.

DICA
@

podera marcar automaticamente todas as transagdes importadas para vocé.

Se a opgdo Ocultar transacdes marcadas para a tabela for selecionada no menu “Mostrar” (con-
sulte Filtrar a tabela), todas essas transac¢des serdo ocultadas.

Se a conciliagdo ndo for possivel por algum motivo, vocé pode criar uma transacdo ficticia que,
em combinagdo com as outras transagdes que vocé marcou, define o Delta como 0, permitindo
assim que vocé conclua a conciliagdo. Para fazer isso, clique no botdo “adicionar” na barra de
ferramentas do modo de conciliagdo. Vocé pode definir os valores padrao dessa transagdo ficticia
nas configuragdes do aplicativo, na secdo Transag¢des. Durante a reconciliagdo, se vocé ativar a
configuragdo apropriada, o Skrooge apontard automaticamente todas as transacdes criadas.

3.4.10 Transacdes modelo

O Skrooge permite-lhe criar transagdes-modelo, isto é, transa¢des que poderdo ser reutilizadas
sempre que for necessario. Por exemplo, imagine que vocé frequentemente aluga DVDs para
assistir em casa. A transagdo é sempre a mesma:

e Montante: -4,99

* Modo: Cartdo de Crédito

® Beneficidrio: Locadora Acme

¢ Categoria: Entretenimento > Video

Contudo, vocé ndo poderd torna-la uma transagdo recorrente, porque o aluguel é algo que ocorre

esporadicamente e ndo em um periodo regular. A ideia por trds da transacdo-modelo é que ela
lhe fornece uma estrutura bésica que podera ser rapidamente inserida na sua lista de transagoes.

Pelo fato de as transagdes-modelo serem apenas outros tipos de transagdes, vocé poderd acessa-
las através da aba de transag¢des, usando a opgao especifica no menu Exibir:
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2 Operations Méta+O
() [ Templates Méta+T

A criagdao de um modelo é rigorosamente igual a criacdo de uma transacdo, através da definigdo
dos seus atributos. Lembre-se de que vocé também podera criar um modelo a partir de uma
transacao existente (acionando o menu de contexto sobre uma transac¢do). Nesse caso, o modelo
terd os mesmos atributos da transacao.

Para usar um modelo e criar uma nova transagéo a partir dele, clique duas vezes sobre o mesmo.
Serd criada uma nova transacdo com os mesmos atributos do modelo, para a data atual. Vocé
poderéa entdo modificar os seus atributos, caso seja necessario.

Os modelos também poderdo ser agendados.

3.4.11 Visualizar transa¢des modificadas

Vocé pode usar Ir > Abrir tltima modificagdo... para visualizar as transa¢des modificadas pela
sua tltima agdo. Além disso, o Skrooge mantém um registro de todas as alteragdes nas transagdes
em seu painel de Histérico. Para ver este painel, escolha Exibir > Painéis > Histérico. Vocé pode
clicar com o botdo direito em qualquer agdo na lista do Histérico e escolher Abrir transac¢des
modificadas por esta acdo...

3.5 Beneficiarios

A area Beneficidrios permite-lhe navegar pela lista de beneficiarios.

Z Show: All =]
2= Name ~  [JAddress . Amount 0 fd Category

ALIMENTATION -51 000,00 € Auto: Alimentation > Epicerie

ASF -11 800,00 € Auto: Automobile = Péage

ASSURANCE -3 300,00 € Auto: Assurance > Automobile

CARBURANT -9 950,00 € Auto: Automobile = Carburant

DONS -1 180,00 € Auto: Dons = Caritatif

EDF -8 850,00 € Auto: Frais généraux > Electricité

IMPOT -24 144,00 € Auto: Taxes et impots > Impots sur le revenu

LOYER -54 900,00 € Frais généraux > Loyer

OSCARO 0,00€

SALAIRE 177 000,00 € Auto: Revenus du travail > Salaire net

Santé -7,00€ Auto: Allocations et sécurité sociale > Remboursement de frais de santé

Name: DONS € Address: Category: ~

+ Add + Modify || T Delete unused

Além do nome dos beneficidrios, a tabela também mostra:

Endereco
O endereco do beneficiario.
Categoria

A categoria padrao para este beneficidrio. Esta categoria é usada automaticamente quando
o beneficidrio é definido na pdgina transagdes. Se vocé ndo a definir, a categoria padrao
sera calculada com base nas transag¢des existentes.
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Montante
A soma de todas as transag¢des desse beneficiario.

Numero de transa¢des
O ntmero de transac¢des desse beneficiario.

Um clique duplo sobre uma linha desta tabela ird abrir uma lista com todas as transagdes neste
beneficidrio, em uma nova aba.

3.6 Categorias

A darea de Categorias permite-lhe navegar pela drvore de categorias.

@ cCategories @ =
*Z Show: All Chercher E
fH Name v 0 Mumber of operations +. Amount Mumber of operations (cumulative)

>~ B Alimentation A77

> B Allocations et sécurité sociale
>~ B Animaux
v
& Automobile 10 -3000,00 € 10
& Habitation
& Responsabilité civile
H Santé
= vie
> B Automobile 296
>~ @ Autres dépenses
>~ B Autres revenus

»- @ Dépenses professionnelles

A R
]

Name: Assurance a +

+/ Modify || T Delete unused

Além do nome das categorias, a tabela também mostra:

Montante
A soma de todas as transagdes dessa categoria.

Ntmero de transag¢des
O ntimero de transagdes dessa categoria.

Montante (Acumulado)
A soma de todas as transagdes dessa categoria e nas filhas (até ao dltimo nivel).

Numero de transa¢des (Acumulado)
O ndmero de transagdes dessa categoria e nas filhas (até ao tltimo nivel).

Um clique duplo sobre uma linha desta tabela ird abrir uma lista com todas as transag¢des nesta
categoria, em uma nova aba.

ATENCAO
Ao excluir uma categoria, todas as transagdes a ela associadas terdo a sua categoria excluida, assim
elas nao terdo nenhuma categoria associada
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3.7 Relatorios

O Skrooge permite-lhe criar relatérios altamente personalizados, para uma andlise profunda do
seu estado financeiro.

‘ & Show: Table + Graph v|

Category sum
B sccurity -20720,00 £
B | Transport -3659,42 €
I nvestment -233,00€
Clothes -100,00 €
| Food 61,45 €
sum -24773,87 €
= [ &5 pie ~ i) &
Data Dates Operation Types Other Filkers
Lines: Category | -- Nothing -- vR b= [] incomes (M| expenses | | E operations with Categ
AllDates v o o
Columns: | -- Nothing -- v = o |M| crouped M| Transfers
Mode: | &9 Sum of operations w Forecast: |§\ Tracked
Corrected by:| x O >

#* Setup Report

Um relatério é composto por uma tabela (a esquerda) que contém todos os dados usados para
desenhar o gréfico (a direita). A tabela podera ser filtrada com campo dedicado acima, fazendo
com que o grafico seja atualizado com os dados filtrados.

Vocé podera optar por mostrar apenas a tabela, o grafico ou ambos.

3.7.1 Configurar o relatério

3.7.1.1 Representagao

Tabela
Mostra a tabela.

Griéfico
Mostra o gréfico.

Texto
Mostra o relatério de texto, ocultando a tabela e o grafico.

3.7.1.2 Dados

Aqui é onde podera escolher os dados a apresentar no relatério. Selecione o que sera apresentado
nas linhas e nas colunas, assim como o modo de célculo. Existem dois valores distintos para o
modo:

Somatoério de transacoes

Neste modo, sera calculado o montante total das transa¢des de cada més. Se tiver selecio-
nado a “categoria” nas linhas e 0 “més” nas colunas, isto ird calcular o montante total das
transacdes para cada categoria e para cada més.
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Somatério de transa¢ées acumuladas

Se reutilizarmos nosso exemplo anterior (“categoria” nas linhas, “més” nas colunas), iremos
ter aqui uma soma acumulada, isto é, para cada més, iremos calcular o montante total de
transagOes até este més, para cada uma das categorias.

Como exemplo prético, este autor usa este modo para desenhar a evolugdo do saldo das

suas contas, definindo as “Contas” para as linhas e 0 “Més” para as colunas.

Base 100
Como a "Soma das transac¢des” mas na base 100.

Soma acumulada na base 100
Como a "Soma de transa¢des acumuladas” mas na base 100.

Porcentual de colunas
Os valores sdo expressos como um porcentual do valor da coluna alta.

Porcentual absoluto das colunas
Os valores sdo expressos como um porcentual do valor absoluto da coluna alta.

Porcentual de linhas
Os valores sdo expressos como um porcentual do valor da linha alta.

Porcentual absoluto das linhas
Os valores sdo expressos como um porcentual do valor absoluto da linha alta.

Numero de transagdes

Para as linhas e colunas é possivel expandir o nivel de dados apresentados com o icone com o

=|1'|.
sinal de mais a direita do campo. Use isto para mostrar as subcategorias no relatério.

3.7.1.3 Datas
Use isto para indicar o intervalo de datas do seu relatério. Vocé poderd usar varias formas de

indicar o intervalo de datas, o que deverd cobrir o méximo de dados possiveis que necessitar.

3.7.1.4 Tipos de transagido

Selecione o tipo de transagdo que deseja incluir no seu relatério. Por exemplo, se quiser desenhar
um grafico que mostra a distribuicdo das suas despesas por categoria, provavelmente ndo ird
querer incluir as “Receitas” no seu relatério.

3.7.1.5 Outros filtros
A partir desta se¢do, vocé pode selecionar outros filtros definidos pela selegdo feita em outras pa-

ginas. Se quiser um relatério apenas para as categorias “Alimentagdo” e "Presente”, basta abrir a
pagina categorias, selecionar duas delas e retornar ao relatério para ativar o filtro correspondente.
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3.7.2 Tipos de Gréficos

Quando tudo estiver configurado de acordo com suas necessidades, selecione a aparéncia do
gréfico com a lista abaixo do grafico. Para compreender melhor as diferencas entre cada tipo,
criamos um relatério que mostra as despesas por categoria (linhas) e por més (colunas):

Category 2008-11 2009-01 2008-02 2009-03 2009-04 2009-03 2009-06 Sum Ayarag
Transport 0.00 € -3 659,42 € 0.00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0.00 € -2 639,42 € -5322.77
Security 0,00 € -280.00 € -280.00 € -280,00 € -280,00 € -280.00 € -280.00 € -1 680,00 € -240,00
Imeastmeant -200.00 € -33.00 € 0.00 € 0,00 € 0,00 € 0.00 € 0.00 € -233,00€ -33.28
Clothes -100.00 € 0,00 € 0.00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € -100,00€ -14.29
Feod 0.00 € 0.00 € 51.45 € 0.00 € 0.00 € 0.00 € 0.00 € 61.45 € .78
Sum -300.00 € -3 972,42 € -341.45 € -280,00 € -280,00 € -280,00 € -280.00 € -5 733,87 € -B19.12

3.7.2.1 Pilha

Uma barra por linha, colunas empilhadas.

A segunda barra (em amarelo) mostra a categoria “Seguranga”, com todos os meses empilhados.

3.7.2.2 Histograma

Para todas as colunas, cada linha tem a sua prépria barra.
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3.7.2.3 Linha
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3.7.24 Marcar
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3.7.2.5 Setores

O gréfico de setores cldssico. Se o valor selecionado da coluna for diferente de “nada”, mostra
um grafico setores por coluna.

2008-11

3.7.2.6 Setores Concéntrico

Este é um pouco mais esquisito, e provavelmente necessita de algum trabalho do nosso lado. A
intencdo é mostrar um anel por cada nivel de dados.
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Sum

3.7.3 Ampliar no gréfico

O Skrooge torna possivel ampliar um gréafico para obter todos os pequenos detalhes. Use a zona
de controle da ampliagdo acima do gréfico:

o ¥
H L e w7

3.7.4 Relatérios de Exemplo

Aqui estdo algumas imagens que mostram algumas configuracdes cldssicas de relatérios. Vocé
podera usé-las como referéncia para os seus proprios relatérios.

3.74.1 Receitas e Despesas

Para cada més, compara o total das receitas com o total das despesas. As receitas aparecem em
azul, enquanto as despesas aparecem em amarelo.
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| ]

<l Je>
4 Histogram w | |+ Allvalues in positive
Representation Data Dates Operation Types
. Table only Lines: Type v = || |Last. w| T 8 & monthis) w | Incomes
» Graph Only || Columns: ™ Month w = < 052000400 ~| to [05/0L/2010@0 w | Expenses
.. Both Mode: & Sum w | Transfers
3.7.4.2 Evolugao do Saldo
Mostra a evolugao do saldo final, a um ritmo mensal.
A
-
W
<[ J¢»
. Line v () Anvalues in positive
Representation Data Dates Operation Types
__ Table Only unes: | f Account v | = o Last... el 12 § monthis) w| | |+ Incomes
\# Graph Only || Colymns:|=IMonth  w| = < | from [05/01/20094@ | to (05011201040 v| || |v Expenses
. Beth Mode: | . History w + Transfers

3.7.4.3 Receitas e Despesas

Mostra a distribuigdo das despesas por categoria, para o més anterior.
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-~
2009-12 ]
-~
w
<[ ] <>
& Pie -
Representation Data Dates Operation Types
__ Table Only unes: B Category v = o Previous... » 14 monthis) » Dpcumes
# Graph Only || Columns: ™ Month = < fram a - - | EXpRnSes
_/ Both Mode: & Sum w | Transfers

3.7.5 Aprofundar Mais

Com um clique duplo sobre um item do grafico, vocé ird abrir as transagdes incluidas nesse item.
Vocé também pode abrir um novo relatério com base em um item do grafico.

Entédo vocé deseja fazer uma analise profunda das suas finangas, gragas aos relatérios. Mas qual
a profundidade real que pretende? Bem, ainda serd mais profundo do que imaginava... Vejamos
com um exemplo pratico, analisando as despesas deste autor durante suas férias :)

3.8 Relatorio Mensal

Este plugin mostra uma visdo geral da sua situagao financeira para um determinado periodo.
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B M Monthly report €3

Report of: | 2016-Q4 v Q Template: responsive a-~ v

Report for 2016-Q4

Income 4500,00€ 4500,00€
Expenditure 422900€ 4 229,00 €
Savings possible 271,00€ 271,00 €

50k
40k

30k

2016-Q4

@ Expenditure @ Income

Date: 2017-02-18
File name: /home/s/Developpements/skrooge/examples/demo.skg
* All amounts are calculated using the unit rates of the last day of the corresponding period.

Vocé poderé escolher o modelo que deseja. Podera até criar o seu proprio modelo, inserindo o
nome do modelo que deseja criar. Seu editor de texto padrdo sera carregado com um exemplo
para o seu modelo. Vocé precisa apenas seguir os comentarios desse exemplo.

Nao hesite em distribuir seus modelos na categoria Modelos de relatério do Skrooge na KDE
Store.

3.9 Unidades

Uma unidade é tudo o que conseguir exprimir numa determinada transacdo. Na maior parte
dos casos serd uma moeda, mas também podera ser uma a¢do, um carro ou uma casa. Uma
unidade tem diferentes valores ao longo do tempo, sendo o seu valor expresso em fungdo de
outra unidade. Exemplo: a acdo da ACME valia 31,2 d6lares em janeiro de 2009.
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$  units @ 2
#Z Show: All + Currency + Share + Index + Object Chercher E
$ Name ~ % Symbol Country [J Type Internet code +_ Amount Quantity owned

4 020,21

Dollar américain (USD) US$ us Currency USDEUR=X 0,72€ 0,00

Euro (EUR) € AT Primary currency 1.00€ 4 963,00

Franc frangais (FRF) FF Secondary currency 0,15 € 0,00 .

L _______________________________________________________________] > |E
Date +_ Amount entered ' -

04/03/2011 4020,21 mn""‘-——___,___

01/03/2011 4020,21 o R i

01/02/2011 4110,35 e —F=

03/01/2011 4005,50 e

01/12/2010 380478 )

01/11/2010 3610,44 IR I N N N N

01/10/2010 383350 v

L] Bl 4 o
N1/NGIININ 271519
MName: CAC 40 Nb decimal:| 2 Z | Download source: | Yahoo a- -~
Symbol: CAC 40 Country: | France Internet code: | AFCHI
Type: | Index v Unit: v
+ Standard = & Manual /Share  $ Values + Add + Modify Download || +
. .
3.9.1 Editar as Unidades

A edigao das unidades podera ser feita de diferentes formas:

Padrio

Este modo permite-lhe escolher, entre um conjunto de unidades predefinidas, a que deseja
adicionar ao documento atual.

Manual

Este modo permite-lhe criar a sua prépria unidade. Os pardmetros a fornecer sao:

Valores

Nome: O nome da unidade por extenso.
Simbolo: O simbolo da unidade, apresentado na maioria das tabelas e listas.
Tipo: Veja os Tipos de unidade.

Unidade de referéncia: A (outra) unidade usada para calcular o valor da unidade (atual).
Por exemplo, se tiver acdes da EADS, e quiser ver o seu valor em euros, deverd selecionar
o euro (€) como unidade de referéncia da unidade EADS.

Pais
Baixar fonte: A fonte para baixar citagdes. A recomendada é “boursorama”. Clicando

na seta a direita do campo "Download”, vocé pode baixar diretamente novas fontes de
store.kde.org

Codigo da Internet: O cédigo de Internet para esta unidade. Se indicar este cédigo, o
Skrooge poderé transferir os valores da unidade a partir da fonte selecionada.

Este modo de edi¢do permite o download de valores unitdrios da Internet ou a entrada
manual de um valor unitdrio em uma data especifica.
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3.9.2 Tipos de Unidades

O Skrooge pode considerar praticamente qualquer coisa como uma unidade, mas faz uma dis-
tincdo dependendo do tipo dessa unidade:

Moeda Primadria
Esta é a moeda que serd usada para mostrar o montante das transagdes reais.

Moeda Secundéria

Se estiver definido, o valor na moeda secundéria serd apresentado ao passar o mouse sobre
o montante de uma transagao.

10 000,00 €

[14 142,00 %
Moeda

Qualquer moeda, sem nenhum papel especifico na visualizagéo.
Acdo
Este tipo de unidade podera ser usado para gerenciar as agdes.
Indice
Um indicador de cdmbio de a¢des, como o Dow Jones, NASDAQ, CAC40, SBF120...

Outro
Qualquer unidade que nédo corresponda aos tipos acima.
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Capitulo 4

Usando o Skrooge (avancado)

41 Agendado

Este plugin mostra-lhe a lista de todas as transagdes agendadas.

&  scheduled operations  * =
2 Show: All Search s
Next occurrence (D Periodicity Nb of occurrences Te Auto write [ Warn it Account =

12 Dec 2023 7 dayl(s) S ¥ o ¥s Mon compte Cart
15 Dec 2023 1 manth(s) £ o ¥ s Mon compte Prel
20 Dec 2023 18 day(s) £ [« o v s Mon compte  Cart
1]an 2024 1 manth(s) £ o ¥ s Mon compte  Vire
1]an 2024 1year(s) o o Vs Mon compte Prel
1)an 2024 1 month(s) B = 0 5 Mon compte Prelg
1]an 2024 1year(s) o o Vs Mon compte Prel
1]an 2024 1 month(s) 3 o Vs Mon compte Prel
1]an 2024 1 month(s) o o Vs Mon compte Prel
1]an 2024 1 month(s) 3 o Vs Mon compte Prel
1]an 2024 1 month(s) = o Vs Mon compte B

Next occurrence: 1)an 2024 ~ | [+ Remind me: 5 |days beforeterm

Once every: 1 7| month(s) 0 7| days before term

™ | [+ Automatically write:
Number of occurrences: (¥ Template

~ Modify | [ Process | 4 Jump tothe operation

Aqui é onde vocé poderd configurar cada uma das transacdes agendadas, de modo a ter os seus
proprios parametros.

Ocorréncia Seguinte

Mostrado a titulo de informagdo, mas também poderd ser usado para forcar a data da proé-
xima ocorréncia.

Uma vez a cada

Vocé poderé indicar uma transagdo para se repetir com um determinado periodo de dias,
meses ou anos.
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Ntumero de Ocorréncias
Se a ocorréncia acontecer em ntimero limitado, vocé poderd assinalar esta opcao e definir o
numero de ocorréncias restantes ou a data da tltima ocorréncia.

Recordar-me
Se quiser que o Skrooge mostre uma notificagdo para recorda-lo da préxima transagdo agen-
dada, vocé poderd assinalar esta opgdo e definir o ndmero de dias antes do prazo em que
devera ocorrer o aviso.

Escrever automaticamente

Se vocé quiser que o Skrooge escreva automaticamente a préxima transac¢éo agendada, po-
derd assinalar esta opgédo e definir o nimero de dias antes do prazo em que a mesma serd
registrada.

Modelo

Vocé pode converter um agendamento para o modo modelo ou ndo modelo. Isso ird
criar/remover uma transagdo modelo correspondente.

Para modificar a transagdo (categoria, valor, etc.), vocé precisa clicar em Ir para a transacao.

Com um clique duplo sobre uma transagdo agendada, serd exibida a lista de transagdes ja regis-
tradas para esta transagdo agendada em uma nova aba.

4.1.1 Transac¢des agendadas

Se vocé agendar uma transagdo, serd usada como referéncia ao inserir a ocorréncia seguinte.
Vejamos um exemplo com a seguinte transagao:

Data Beneficiario Categoria Montante

20/06,/2009 KDE Doagoes > Software | ;¢ 5
Livre

Tabela 4.1: Transagdes agendadas (etapa 1)

Agora, se vocé agendar esta transacio, ela serd gerada exatamente como estd na ocorréncia se-
guinte:

Data Beneficiario Categoria Montante

20/06/2009 KDE Doacdes > Software | 154
Livre

20/07/2009 KDE Doagdes > Software | (54
Livre

Tabela 4.2: Transac¢oes agendadas (etapa 2)

Se mudar algo na tltima ocorréncia, tornar-se-a a referéncia nova para a ocorréncia seguinte. Por
exemplo, se a sua contribuigdo mensal para o KDE aumentar para 25 ddlares em julho, a préxima
ocorréncia serd também com um montante de 25 d6lares:
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Data Beneficiario Categoria Montante

20/06,/2009 KDE Doacdes > Software |44 54
Livre

20/07,/2009 KDE Doagdes > Software | ;¢
Livre

20,/08/2009 KDE Doagoes > Software | ;¢ 5
Livre

Tabela 4.3: Transagdes agendadas (etapa 3)

Em resumo, uma transagdo agendada é um objeto dindmico, onde a tltima ocorréncia é a re-
feréncia. Contudo, vocé poderad querer que todas as ocorréncias sejam estaticas, isto é serdo os
mesmos valores sempre inseridos para cada nova ocorréncia? Entre nos Modelos Agendados.

4.1.2 Modelos Agendados

Os modelos sdo uma espécie de transagdes de referéncia. Ao agendar um modelo, todas as novas
ocorréncias serdo exatamente iguais ao modelo. Serd utilizado o exemplo do capitulo anterior,
criando um modelo como o seguinte:

Data Beneficiario Categoria Montante
20/06/2009 KDE E.c’a@"es > Software | 156 59
ivre
Tabela 4.4: Modelos agendados (etapa 1)
A ocorréncia seguinte sera:
Data Beneficiario Categoria Montante
20/06/2009 KDE Doagges > Software | 15 5
Livre
20/07,/2009 KDE Doacoes > Software | 154 5
Livre

Agora altere sua contribui¢do para o KDE do més de julho para U$ 25. Uma vez que agendou
um modelo com uma quantia de U$ 20, a ocorréncia seguinte terd também um montante igual a

Tabela 4.5: Modelos agendados (etapa 2)

U$ 20:
Data Beneficiario Categoria Montante
20/06/2009 KDE Doagdes > Software | (44
Livre
20/07/2009 KDE Doagdes > Software | (54 55
Livre
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20/08/2009 KDE Dpagoes > Software
Livre

Tabela 4.6: Modelos agendados (etapa 3)

U$ 20

Se vocé precisar alterar o valor mensal, basta editar o modelo, para que todas as ocorréncias
futuras tenham o valor novo.

4.1.3 Atribuir agendamento

Se vocé agendou uma transacdo que se repete regularmente, vocé pode vincular algumas tran-
sagdes antigas a esse agendamento usando o menu de contexto “Atribuir agendamento” de
uma transacdo. Esse menu também permite desvincular uma transagdo de um agendamento
ou vincula-la a um diferente.

Bl @ operations * | & Scheduledoperations B

32 Show: All, Operations, Hide checked operations, All Dates v Search =

Date ~ & [  fiAcount £ Mode & Payee £ Comment P Category v
X e Taxes et impots > Impots sur le revenu []
opy tris
URANCE ‘Assurance > Automobile
I Open operations. fER Frais généraux > Loyer
i Open operations with 5| Donss Caritatit
&) ErenerbepeEiaai > Frais généraux > Electricité
ul Open report... MetarR
Q Find.
< 7 Delete Del IBURANT ‘Automobile > Carburant
| "0 switch highiight ke MENTATION Alimentation > Epicerie
+ Point Cirisg | MENTATION Alimentation > Epicerie
Automobile > Péage
&) e D Cueshiftsg MENTATION Alimentation > Epicerie
@ switch validation of imported operations  Ctrlsshiftsy  (BURANT SizEa>EE et
S Merge imported operations bl MENTATION Alimentation > Epicerie
& Merge sub operations Cereshifesm ATRE Mon salaire Revenus du travail > Salaire net
= ot Taxes et impsts > Impats sur e revenu
5 Duplicate ctrisD
B fER Frais généraux > Loyer
B Ccreate template CtrleshiftsT
Ns Dons > Caritatif 10.00€
B
Apply template > — ~ -
s Frais généraux > Electricité 75.006
Schedule ceri+l
100.00€
B Assign schedule > | B none To0c0e
® Add property > | active :
L - . 100.00€
1Jan 2022 Jan 2009 ASSURANCE -300.00€
9Feb2021 & Moncompte  Carte e | B UmETm it 50.00€
9Feb2021 & Moncompte  Carte . | ) UmarRRaa NRe-EiaT 100.00€
15Feb2021 & Moncompte  Prelevement AS| (5 DToZeEa) o058 IEIATS 100.00€
16Feb2021 & Moncompte  Carte . | [ Qe SRS 100.00€
- B 1)un 2021 Jan 2009 DONS -10.00€ 2 =
B 1)un 2021 jan 2009IMPOT -158.00 Balance: 6320.00€  Checked: 3702006 To be Checked: 2618.00€ O
B 1)un 2021 Mar 2011 SALAIRE 1500.00€
Account: [llMon compte ~ Payee: IMPOT egory: Taxes et impdts > Impats sur le revenu a -~ [a]
I 11 May 2021 Jan 2009 ALIMENTATION -100.00€
Date: | 1Jan 2021 N Mode:| Preleve (yore N > | B 15May 2021 jan 2008 AsF-100.00¢ MELs
Amount; ass00 |[€ €@ | comment: i > B 28 May 2021 Jan 2009 CARBURANT -50.00€ a
 Standard | Split @ Transfer i Shares InRCEV + Add ||+ Modify

Selection: 1 line for-158.00€ [H| [ ===

4.2 Rastreadores

Os rastreadores permitem-lhe agregar algumas transa¢des em um grupo, de modo que possa
acompanhé-las mais de perto. Isto pode ser ttil para acompanhar despesas para as quais vocé
espera um reembolso, ou simplesmente para saber quanto gastou nas suas férias nas Bahamas.
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v Trackers )
[J show: Opened E
v Name v | & Comment <] First date Last date +_ Amount

Médecin du 06/01 |:| 06/01/2011 15/01/2011 -8,00€

Name: Comment:

+ Add || v Modify

Por exemplo, imagine que vocé foi a trabalho para a Itdlia. Chegando 14, vocé pagou pelo seu
quarto de hotel: no Skrooge, vocé pode criar uma transagdo na categoria "Negocios > Viagens >
Hotel” e atribuir um rastreador chamado “Viagem de negdcios a Itdlia”. Vocé pode atribuir esse
rastreador a todas as despesas profissionais que fizer 1a. Assim, se tudo correr bem, sua empresa
ird Ihe reembolsar por todos estes itens, e vocé podendo criar uma transacdo de receita e também
associd-la ao rastreador “Viagem de negdcios a Itdlia”.

Ao atribuir um rastreador as transa¢des que deverdo ser reembolsadas, vocé podera verificar se
o reembolso foi completo.

Isto, obviamente, também funciona no outro sentido: se alguém lhe emprestar algum dinheiro,
podera monitorar quanto ainda terd que reembolsar.

Um clique duplo sobre um rastreador abrird uma nova aba com todas as transacdes a ele associ-
adas.

DICA

Em alguns casos, vocé gostaria de rastrear o reembolso de um pagamento feito antes de comegar a
usar o Skrooge. Qual a melhor maneira de fazer isso, uma vez que néo é possivel definir um montante
inicial em um rastreador?

Vocé podera criar uma transagao dividida com:

* montante=0 para evitar impactos nos relatérios.
® uma divisdo com o0 montante esperado associada ao rastreador.

® g outra divisdo com o montante restante, ndo associado a nenhum rastreador.

4.2.1 Fechar o rastreador

Quando néo necessitar mais do rastreador, por exemplo, porque ja foi reembolsado por completo-
, vocé pode simplesmente exclui-lo. Ao fazer isso, no entanto, vocé descartard todas as informa-
¢des que inseriu, o que talvez ndo deseje, pois essas informagdes podem ser tteis para vocé no
futuro.

Uma solugdo mais indicada é fechar o rastreador: quando fechado, ele pode ser facilmente ocul-
tado da visualizagdo de rastreadores, usando a opgdo dedicada.
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4.3 Pesquisa & Processamento

Este plugin permite-lhe criar consultas complexas para localizar transa¢ées. Vocé também pode
opcionalmente aplicar algumas transformagdes a elas. Aqui estd um caso de uso:

Jo@do obtém alguns dados do seu banco. Esses dados vém, obviamente, sem qualquer
indicagdo da categoria. De fato, tudo é escrito no campo do comentario. Jodo gostaria
de algum método automatico para definir corretamente a categoria e outros atributos,
baseando-se, para isso, no contetido do comentario.

Sendo assim, como isso funciona? Primeiro, vocé precisa definir um critério de pesquisa, o qual
lhe dard uma lista de transacdes. Depois, defina as transformagdes a aplicar a essas transagoes.

NOTA
Vocé podera encontrar um estudo de caso real no apéndice, dando algumas dicas praticas sobre o
caso de uso descrito anteriormente.

4.3.1 Definir os critérios de pesquisa

Search

i Account = Payee

+_ Amount
' contains '"MATMUT'
Balance

ch

ch

K

i Bank
& Category
& Comment

Date
o

Cartirn

Q O Update Alarm [ Template + Add v Modify Q, search | il Open report

Aqui vocé podera definir a consulta para procurar as transa¢des, usando uma combinagdo de
parametros. Na imagem acima, podera encontrar uma tabela com os atributos da transagdo para
o cabegalho. Ao editar uma linha, podera criar mais um critério para a pesquisa. Cada coluna é
combinada com as outras colunas, usando um “e” l6gico:

(colunal e coluna2)

Se adicionar uma linha nova, iré criar outro critério, combinado com o primeiro, através de um
“ou” légico:

[linhal] ou [linha2].

Em resumo, a combinacao das colunas e linhas podera ser lida como:

(colunal e coluna3) ou (coluna?2 e coluna3)

Obviamente, vocé podera ter tantas linhas e colunas quantas necessitar numa consulta de pes-
quisa.

Assim que estiver satisfeito com a defini¢do de uma pesquisa, vocé poderd adiciona-la a lista de
critérios de pesquisa ou modificar uma existente.
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4.3.2 Ver os resultados da pesquisa

Ao selecionar uma consulta de pesquisa na drea de consultas, é apresentado o ndmero de transa-
¢Oes encontradas abaixo da tabela:

J

35 operations found.

Se fizer duplo-clique numa linha desta tabela, ird abrir uma lista com todas as transa¢des nesta
categoria, numa aba nova:

=

File Edit Wiew Settings Help

“ A
Context Ch... # =

£
f Dashboard

P Bank and Ac.
B] orerations
(- Schaduled
@, Refund track.

,

= | categories
o | Repart
[T mMonthly reper

a Units

L4 | B8
Bookmark s x
Filter:

- Standard

B
1]

* Graphs

list of operations

| A%l

I Comptas =+ Scheduled ol Bvalytion & Search and process 1] Operations )

@ sub operations corresponding te rule "(Payee contains 'Primeur and Status 1=y} @

Filtar:

Date » i WF Account Mumber Mode 5 Payee Comment [T

Balance: 2 B27,13 € Cleared: -78.72 £ n Transit: 2 00585 € )

« Standard 3 splt o= Transfer 4 Purchase/Sell shares

4.3.3 Definir o Processamento

Se vocé precisar aplicar algum processamento sobre todas as transa¢des encontradas, selecione a
consulta em questdo e ative o painel de defini¢do do processamento:

A~
il Account

[ ]
+_ Amount
K Balance
@ Bank v
Gl Account
. [ ]
= Category
& Comment
Date v

Q, search O Update

Search
o= FPayee
T contains 'MATMUT'
o
Process
2 Payee =) Category
1 ='Assurance' ='Assurance’
Alarm [ Template + Add + Modify Q, search | ul Open report

Neste painel, vocé podera definir as transformagdes a efetuar sobre as transa¢des. Lembre-se de

que é impossivel,

a titulo intencional, definir o montante ou a data de uma transacao neste painel.
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4.3.4 Definir o Alarme

Um tipo de uso especial do plugin de Pesquisa & Processamento ¢é a capacidade de definir alar-
mes. Um alarme é basicamente o Skrooge chamando-lhe a atencdo para algum tipo de evento,
como o atingimento do limite do seu or¢amento mensal de uma determinada categoria.

Search

~

Gl Account ° @ Bank
. Amount _ ina di

T =ing direct'
KX Balance
@ Bank o
& Category "

Alarm

Alarm amount: 25000 | €

Alarm message: | Trop d'argent au ing direct (%61/ %2)

Q, search ) Update Alarm [ Template + Add + Modify Q search || wl Open report

Para definir um alarme, indique primeiro o critério de pesquisa, usando como base o conjunto de
transagdes para as quais necessita de algum alerta. Por exemplo, todas as transa¢des no més atual
e na categoria "Roupas”. Depois, defina o montante para o qual o alerta devera ser disparado,
como por exemplo 100€, e defina a mensagem de alarme que o Skrooge ird enviar para vocé ao
atingir esse montante.

DICA

As mensagens de alarme podem ter parametros para o montante (%1), o total do alarme (%2) e a
diferenga (%3).

4.4 Orcamentos

Este plugin permite-lhe definir e gerenciar o seu orcamento.
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H :;ﬁ Budget e |j
(=l Show: Current + Current month [ ' ) &
ElCategory =i Period v i vear =i Month i 4 Entered Budget i &, Corrected budget =

_| alimentation > Epicerie  2014-06 2014 s NSEEGEE 2 | 2 se073¢

_| Automobile > Carburant 2014-06 2014 s | 11200€ |  5653%

| Alimentation = Epicer\e 2014-07 2014 7 -582,00 € 46,34 £

_ PRetrait d'espéces 2014-07 2014 7 -222,00 € -222,00 €|}

| Automobile = Carburant 2014-07 2014 7 -112,00 € -112,00 €

- 2014-07 2014 7 926,00 € 319947 €

| Alimentation = Epicer\e 2014-08 2014 e 582,00 € -592,00 €

_ Retrait d'espéces 2014-08 2014 8 -222,00 € -222,00 €

| Automobile = Carburant 2014-08 2014 8 -112,00 € -112,00 €

- 2014-08 2014 8 926,00 € 926,00 €

| Alimentation > Epicer\e 2014-08 2014 g -582,00 € -592,00 €

__ Retrait d'espéces 2014-089 2014 g -222,00 € -222,00 €70

| Automobile = Carburant 2014-09 2014 9 -112,00 € -112,00 €%
<( ) )< >

Selection: 1 budget for -222,00 £

Period: | Individual Amnunt:( -222] £

Year: (2014 [ Category: | Retrait d'espéces a v
Month: f& C] ___lIncluding sub categories
'/ Manual |\ Auto . Rules | 4 Add || & Modify || & Process |

Como em todos os aplicativos financeiros, o Skrooge permite-lhe definir um or¢camento. Vocé
pode elabora-lo de forma manual ou automaética.

4.4.1 Definicao do orcamento
No modo manual, vocé pode:

¢ Definir um montante or¢cado para uma categoria durante um ano.
® Definir um montante or¢cado para uma categoria para todos os meses de um ano.
® Definir um montante or¢ado para uma categoria durante um més especifico de um ano.

® Definir se a receita ou despesa das subcategorias devem ser consideradas para o orcamento de-
finido (exemplo: se a opcao estiver selecionada, entdo um orgamento para a categoria “Carro”
ird considerar a categoria "Carro > Combustivel”).

DICA

Vocé pode definir um orgamento que captura todas as receitas ou despesas nao definidas em outro
orgamento, deixando a categoria em branco. Isto é realmente Util para garantir que vocé nao esqueceu
nenhuma despesa.

No modo automatico, vocé pode:

® Definir um or¢amento para um ano, com base nas transa¢des do ano anterior.

® Definir os itens do orgamento que faltam, para equilibrar cada més e/ou ano (mesmo nos
orcamentos definidos manualmente).
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4.4.2 Regras do orcamento
Para ir mais além nos orgamentos, teremos como exemplo o seguinte orcamento consolidado:

® -500 € por més para “Alimentagao”.

* +500 € por més para todas as outras categorias de despesas e receitas.

Imagine que vocé gastou 600 € em “Alimentagdo” no més anterior! O Skrooge informou-o que
estd acima do orcamento definido, mas vocé ndo pode deixar de comer. Assim, gastou mais que
o esperado! Como vocé deve lidar com isso?

As regras do orcamento irdo definir o que deseja fazer com o delta (positivo ou negativo). Por
exemplo, vocé poderd optar por transferir a diferenca de um més para o seguinte. Nesse caso,
0 seu novo or¢amento para “Alimentacdo” do més atual é -400 € (-500+100). Assim, devera ter
cuidado para recuperar a situagéo.

As regras de orcamento também poderao ajudé-lo no seu projeto. Por exemplo: vocé pode definir
uma regra como a seguinte: Todos os diferenciais positivos (sobras) em ”Alimentacdo” serdo
transferidos para “Férias”. Assim, quando tiver o montante esperado no orcamento de “Férias”,
ja sabe que podera ir.

4.5 Simulagdes

Este plugin permite-lhe efetuar simulagdes

B @ simulations € [

Account: EPEL RN CEIH 2017 v

[1 Interest Results

Date Value date &, Comment t_ Amount Coef A Rate + Annual Interest
01/01/2017 01/01/2017 Rate change 12 800,00 € 1,00 2,50% 320,00
01/01/2017 16/01/2017 Relative to operation '01/01/2017 100.00 € 100,00 € 0,96 2,50 % 2,40
01/02/2017 Dernier jeu. Relative to operation '01/02/2017 100.00 € 100,00 € 0,88 2,50 % 2,19

< > B
Annual interest=324,58 €

& Interest Values & Define Value

Date A Rate Value date for credit Value date for debit Base computat Date: 18/02/2017 e
01/08/2010 2,50 % Fifteen Fifteen 24 Rate (%): 0,00 -

Credit value date: Fifteen b
Debit value date: Fifteen b
Base computation: 24 fifteen ~
Do > &
$ Interest [ Amortization Table + Add v Modify

Vocé pode definir as taxas e estimar os juros anuais para cada conta. Também poderd gerar uma
tabela de amortizagéo.
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Capitulo 5

Configuracoes

Vocé pode encontrar aqui uma descrigdo de todas as configuragdes usadas pelo Skrooge. Essas
configuragdes sdo comuns a todos os seus documentos.

5.1 Geral

Configure — Skrooge

General

General .
[ Show icon in system tray

@ @ Show splash screen

Update modified pages on close: | Never
Update modified bookmarks on close: | Never
Bookmarks

6 Main tabs position: | North v

History Display

Date format: | Short date (14/04/2020, 04/04/2020) ~
Dashboard

(o}
Operations

C

Scheduled operations

Q

Search and process

ll i Help [ Defaults " OK v App ® Cancel
Ll

Aqui vocé pode definir as principais configuragdes gerais. As mais importantes sdo: aquelas que
descrevem o que fazer quando uma pagina ou um favorito for modificado.
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5.2 Arquivo

Bookmarks

O

History

Dashboard

=)

Operations

C

Scheduled operations

Q

Search and process

Manual do Skrooge

File

(W) Open last file on startup

[ save on close

[m) store passwords in KDE Wallet: | kdewallet

Backup on save

[ Enable backup

Prefix: ~

Suffix: | .old a -

The following key words can be used in prefix and suffix:
<DATE>: to add the current date in the backed up file
<TIME>: to add the current time in the backed up file

By default, the backup is stored in the same directory than the saved file.
But, you can force the backup directory by setting an absoclute path in the prefix.
(example: /backup/)

‘ & Help || @ Defaults| | « OK | + Apply | © Cancel ‘

Todas essas configuragdes sdo relativas ao armazenamento. Vocé pode escolher como criar arqui-
vos de backup, se deseja usar a carteira KDE para armazenar senhas, etc.

5.3 Favoritos

General

[

[]

Bookmarks

9

History

5]

Dashboard

&
Operations

&

Scheduled operations

Q

Search and process

Bookmarks

(W) Pin home bookmarks

‘ H Help ||B Defaul(s| | " OK | ~ Apply | ® Cancel ‘
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S6 existe uma opgdo para escolher se queremos ou nao fixar automaticamente os favoritos carre-
gados.

5.4 Historico

History

General ~
Maximum undo depth:| 50

@ [] clean history on save

File

]

Bookmarks

£~
)

History

Dashboard

)

Operations

&

Scheduled operations

Q

Search and process

.I i Help | E Defaults| | " OK | ~ Apply © Cancel
[l I

Essas opg¢oes ajudardo vocé a gerenciar melhor seu histérico de modificagdes.
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5.5 Transacoes

Configure — Skrooge

Operations
General
Fonts
[EJ_‘ Font for future operations: [N
File:
0 Font for non-validated operations: [
. Font for sub operations: [
D Fast edit mode: | Search first in templates and after in operations v | [M] On current account only
History
[M] Set the most used category when the payee is modified
[m] compute balances (untick to improve performances)
Dasiiboard [ Automatic point operations created during reconiliation
& What to do, if an action breaks a reconciliation: | Nothing v
Operations
@ What to do, if an action breaks an import: Nothing ~
Scheduled operations Default values for special operations
Q Fake Commission / Tax
Search and process Sy
I Comment: | Commission a
ul
Report Category: v
=] Tax
Units Comment: | Tax a
i Category: v
Import / Export
& Help 3 Defaults ~ OK v App © cancel

Aqui vocé encontraré opgdes para editar transagoes.

Observe que vocé pode melhorar o desempenho se ndo usar a coluna “saldo” evitando calcular
saldos sem motivo.

O que fazer se uma agdo quebrar uma reconciliagdo: Uma verificagdo é feita apds cada modifi-
cacdo para ver se a modificagdo quebra a reconciliagdo anterior. Aqui vocé pode escolher o que
fazer se isso acontecer.

O que fazer se uma agdo quebrar uma importagao: Uma verificacdo é feita apos cada modificagdo
para ver se a modificagdo quebra a importacdo anterior Aqui vocé pode escolher o que fazer se
isso acontecer.
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5.6 TransacOes agendadas

Scheduled operations
Seaes Check scheduled operations on open
P P
@ [M] Create a template when an operation is scheduled
File Fonts
D Font for disabled schedule: | - |
Bookmarks
(j Default parameters
. ~
History Once every: 1 § ‘ month(s) ~
[} Number of occurrences o
Dashboard [m] Remind me 5 > days before term
ﬁ (W] Automatically write o " | days before term
Operations

Scheduled operations

Q

Search and process

.I I8 Help | ] Defaults| | v OK | + Apply © Cancel ‘
[l RS

Aqui vocé encontrard opg¢des para editar transa¢des agendadas.

Se vocé ativar a opg¢do de criagdo de modelo, uma opgao adicional aparecerd que permitird con-
verter todas as transagdes agendadas existentes.

o] Configure — Skrooge oA X
Scheduled operations
General || Check scheduled operations on open
@ Create a template when an operation is scheduled
il || Convert all existing scheduled oprations to/from template
ile
D Fonts
Bookmarks Font for disabled schedule: -
(j Default parameters
History Once every:| 1 | month(s) ~
ﬁ || Number of occurrences -
Operations -
@ Remind me 3 . daysbeforeterm
A Automatically write 0 7 dayshefore term
Search and process
III
Report _
= i Help [® Defaults | " OK ‘ ~ Apply © Cancel
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5.7 Pesquisa e processamento

Search and process

General

[

File

[

Bookmarks

O

History

Dashboard

5 A~
Raise alarm every: 10 « | minutes

Operations

C

Scheduled operations

Q

Search and process

& Help [ Defaults v OK ~ Apply ® Cancel
| J 1 ] | J

Aqui s6 existe uma opgdo para escolher a frequéncia do alarme.

5.8 Relatoério

Report

Bookmarks

<_) Colours
History Background colour: ‘ ‘ Minimum colour: |_|

restcoiour; [ i coour: |
Dashboard
Axis colour: | N verage colour: | |
= —— B I
Operations Grid colour: ‘ ‘ Tendency colour: |_|
® outinecocur: | —— |
Scheduled operations [ Antialiasing
Q Maximum duration of foracasts on scheduled operations (years):| 1
Search and process
‘ i Help | | @ De‘faults| " OK +~ Apply | © Cancel ‘
Import / Export S ) SR— L

Vocé pode escolher algumas op¢des de exibi¢do para os relatérios aqui.
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Units
General
(M) Download on open |Onceaweek |
Download mode
File
0 Last value found only
() Monthly values since last download
ot (O Weekly values since last download
) () Daily values since last download
History ) Monthly values for all dates
() Weekly values for all dates
= () Daily values for all dates
Dashboard
ey Maximum number of imported values: 0
(=]
Operations API Keys
® The following download sources need an API key. So you need to request one from the source site web and
enter it here:
Scheduled operations
Q CoinMarketCap:
Search and process Cryptocompare: \ |
I exchangeratesapi.io:
ul
Beport | save in document
©
Units.

Import / Export

| @Help || [ Defaults « 0K « Apply | © Cancel

Vocé pode escolher algumas op¢des relacionadas ao download de cotagdes unitarias aqui.

510 Importar/exportar

Import / Export

General csv QIF Backends
After import.
[m] Apply rules on imported operations

I
File
D [] Automatic validation
)

5] op,

[ Import only operations since the last imported one (not recommended)

Dashboard

(=]
Operations

¢

Scheduled operations

Q

Search and process

Report

©

Units

Import / Export

| B Help 1 [ Defaults |

0K < Apply | © cancel |

As configuragdes gerais de importagdo.
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Import / Export

General
‘General csv QIF Backends
[EJ Date format: | Détection automatique |
File _
[m] Automatic search of the header
D [] Automatic search of the columns | Edit regular expressions
Bookmarks —
Column positions: | | date| | payee |amount| | | |mode

Must be a string containing following key words separated by |:

9

date. number. mode, payee, comment, status,
bookmarked. account. category. amount, quantity. sign. unit, idtransaction. idgroup

History
or nothing to ignore the column
— or anything else to import the column as a property.
Dashboard
Example;
5= date | mode| payee | comment| | amount| status| my_property
Operations Debit values of "sign” column: | AS

G

Scheduled operations

Q

Search and process

-l
Report
=
Units
Import / Export
v Apply | © Cancel |

| @ Help || [ Defauits v OK

Se vocé usar a importacdo CSV, terd que modificar essas configuragdes para ajudar o Skrooge a

identificar as colunas.

Import / Export
sy | QIF

@ Date format: ‘ Détection automatique v ‘

General | Backends

Bookmarks

2]

History

Dashboard

&=

Operations

&

Scheduled operations

Q

search and process

al
Report

©

Units

Import / Export
v Apply ‘ © Cancel ‘

‘ B Help ‘ ‘ ] Defaults‘ ~ OK
OO —

Em alguns casos especificos, vocé pode ter que forcar o formato de data para arquivos QIF. Na

maioria das vezes, o Skrooge consegue encontra-lo automaticamente.
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Import / Export
General
‘General ‘ csv | QIF I Backends
[EJ (W] Download on open | Onceaweek v ‘
File —

List of backends used: weboob

[

You must enter the list of backends to use separated by a ;".

Bookmarks A backend can have parameters. You can pass the parameters in parenthesis separated by comma.
D Example: backendAbackendB(parameter1, parameter2).
History

Here is the list of known backends:
weboob_coming
Webaob coming backend

Dashboard An import backend for Skrooge using weboob for coming operation. This plugin can be used for card with defe
B Vou must install weboob and configure correctly the boobank module before sing this backend.
Operations Parameter:
The list of accounts to import separated by | If you don't pass parameter then all accounts will be imported.
é Example: 123@ca | 456@bp
Scheduled operations
agbanking
Q AqBanking backend

An import backend for Skrooge using AqBanking.

Search and
SRS Vou must install AqBanking (agbanking-cli) and setup all accounts manually before using this backend.

At least AqBanking version 5.6.10 or later is required.

Report

= This backend starts an AqBanking user-interactive session in the default terminal emulater.

If you experience issues please switch to the "xterm" terminal emulator by setting the parameters to:
Units agbanking(~terminal-emulator "xterm -e™) [Note: The single and double quotes are important]]
I For a list of all please run "skrooge-sabb, —help".
Import / Export
= B bulk
‘ B Help ‘ ‘ B Defaults‘ | vok || v apply ‘ © Cancel ‘

Vocé pode ativar os backends de importagdo a partir da lista aqui.
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Capitulo 6

Como fazer...

1. Como usar o Skrooge no meu idioma?
Verifique se o Skrooge estd bem traduzido para o seu idioma e se vocé instalou todos os
pacotes para Skrooge fornecidos pela sua distribuicao.

2. Como definir os formatos de data e monetdrio padroes?

A moeda padrdo e o formato de data sdo obtidos das Configuragdes do sistema do Plasma.
Algumas distribui¢des ndo instalam o Skrooge por padrdo. Nesse caso, vocé deve instala-lo
através do gerenciador de pacotes da sua distribuigdo.

Vocé pode entdo iniciar em um console: systemsettings5
E selecionar a sua defini¢do preferida, na se¢do Formato.

3. Como reduzir o tamanho do meu documento?
O tamanho do seu documento pode ser muito importante. Se excluir algumas transagdes
antigas, o tamanho ird aumentar. Isso acontece normalmente porque o Skrooge mantém o
histérico de todas as modifica¢cdes para o mecanismo desfazer/refazer. Por isso, se quiser
reduzir o tamanho do seu documento, deve apenas limpar o histérico.

4. Como definir um novo extrator de faturas?

O Skrooge usa pdftotext para extrair todas as strings de um PDF. Depois disso, ele usa um
arquivo de texto que descreve como encontrar os valores-chave. Se vocé quiser definir um
novo extrator de faturas, vocé precisa fazer o seguinte:

¢ Inicie pdftotext com o seu arquivo PDF

® Abra o arquivo de texto gerado e o arquivo PDF correspondente

¢ Crie um novo texto com a extensdo .extrator. Exemplo: google.extractor

® Seu arquivo deve ficar assim:

payee=REGEXPCAP:” (Biofan) SPRL$
date=REGEXPCAP :"Order Date: (.*)$
dateformat=dd MMM yyyy
number=REGEXPCAP :"N° de facture (.*)$
mode=SET:Carte
comment=REGEXPCAP :"N° de commande (.*)S$S|SET:Commande %1
amount=REGEXP :"Montant global:$|LINEOFFSET:2

Cada atributo (beneficidrio, data, nimero, modo, comentario e valor) usa a mesma sin-
taxe: COMANDO:valor | COMANDO:valorl...
O comando pode ser:

— REGEXPCAP: Esta é uma expressao regular que captura um valor
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— REGEXP: Para encontrar a linha no arquivo que corresponde a uma expressdo regular
— LINEOFFSET: Para alterar o indice da linha.
— SET: Para forgar o valor. Pode ser usado como primeiro comando ou apés o REGEXP-
CAP (veja o exemplo).
dateformat é o formato da data extraida.
* Coloque este arquivo na mesma pasta que todos os outros arquivos .extractor
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Capitulo 7

Créditos e Licenca

Skrooge
Direitos autorais do programa 2008-2020 Stéphane Mankowski stephane@mankowski.fr
Direitos autorais da documentacdo 2008-2020 Guillaume de Bure gdebure@yahoo.com

Tradugdo de Marcus Gama marcus.gama@gmail.com e André Marcelo Alvarenga alva-
renga@kde.org

Esta documentacdo é licenciada sob os termos da Licenga de Documentacao Livre GNU.

Este programa é licenciado sob os termos da Licenca Pablica Geral GNU.
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Apéndice A

Um estudo de caso real de Pesquisa e
Processamento

Certo, admitimos que, apesar de ser bastante poderoso, o plugin de Pesquisa e Processamento
talvez pode ser um pouco dificil de entender. Aqui estd um pequeno exercicio que lhe dard uma
ideia sobre ele. Lembra-se do caso de uso para pesquisar & processar?

Jodo obtém alguns dados do seu banco. Esses dados vém, obviamente, sem qualquer
indicagdo da categoria. De fato, tudo é escrito no campo do comentario. Jodo gostaria
de algum método automatico para definir corretamente a categoria e outros atributos,
baseando-se, para isso, no contetido do comentério.

Agora, Jodo sabe que seu banco colocou o nome do beneficiario no campo do comentério. A
partir dai, ele deseja que todos os seus pagamentos para o KDE estejam na categoria Doagdes &
Software Livre. Ird entdo procurar todas as transacdes importadas com o campo de comentario
contendo KDE:

Comentério
Contém 'KDE’

Tabela A.1: Defini¢do da Pesquisa

Adicione esta defini¢do de pesquisa a lista de pesquisas existente, usando o botdo Adicionar.

Depois é necessério dizer ao Skrooge para configurar todas as transagdes devolvidas por esta
pesquisa na categoria Doagdes > Software Livre. Mude o tipo de pesquisa para atualizar usando
a caixa combinada e definindo as transformacoes a aplicar:

Comentario Categoria
=" ="Doagdes > Software Livre’
Tabela A.2: Defini¢do atualizada

DICA
Repare que também foi removido o comentério original, definindo-o como um texto vazio. Isto serve
para fins de legibilidade, mas vocé pode querer manté-lo para manter o histérico.
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Adicione este processamento a pesquisa definida anteriormente, usando o botdo Adicionar.

Até agora, tudo bem. Agora, iremos aplicar o processamento em todas as transagdes importadas
que ainda nédo foram validadas (clique no botdo Aplicar):

3 operations found (0 imported, 0 not yet validated). | [ Execute

[ Execute on all operations
] Execute on imported operations

B] Execute on not validated operations
Isso é tudo! Se vocé voltar a drea de transagdes, ird reparar que todas as transagdes relacionadas
foram atualizadas. No caso de alguma coisa ter corrido mal, ndo se esqueca que a opgdo Desfazer

é sua amiga! Mesmo que o processamento tenha alterado 2327 transacdes, é ainda apenas uma
tnica acdo a anular no Skrooge.
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Apéndice B

Exercicio de analise aprofundada:
Despesas das férias

Para ilustrar as capacidades de andlise do Skrooge, iremos examinar as despesas deste autor
durante as suas férias :).

B.1 Contexto de Analise

Para compreender o exercicio, é necessario saber algumas coisas sobre estas férias. Elas duraram
praticamente um més inteiro do Verdo de 2009 e envolveram o aluguel de vérios quartos, em
diferentes locais na Franca. Existe também algum gasto razoavel em combustivel, uma vez que
essas férias envolveram uma parte relativamente grande da Franga.

B.2 Organizacao dos Dados

O autor inseriu cuidadosamente as suas transagdes, associando-as a categorias e também ao ras-
treador “Férias, verdo de 2009”. As categorias geralmente tém subcategorias, como o “Transporte
> Carro > Combustivel”, permitindo este tipo detalhado de andlise.
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4

File Edit View Go Tools Settings Help

DB B a <. > 0[5, ¢ ul
Pages N ] Bl oOperations @ iz}
Dashboard ' # Show: All, Operations , Hide checked operations , All Dates cr E
@ Accounts Date v & O & Account [T Number = Mode 2= Payee & Comment [ Category °
. 01/01/2011 & Mon compte Virement SALAIRE MON SALAIRE Revenus du travail > Salaire net
Operations
01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impots > Taxe d'habita
@ Scheduled oper... 01/01/2011 & Mon compte Prelevement IMPOT Taxes et impdts > Impdts sur le
Y oozon @ Mon compte Prelevement ASSURANCE Assurance > Automobile
Histe P < B3
stery ages 01/01/2011 & Mon compte Prelevement LOYER Frais généraux > Loyer
Bookmarks ° 01/01/2011 & Mon compte Prelevement DONS Dons > Caritatif
Cher B 01/01/2011 & Mon compte Prelevement EDF Frais généraux > Electricité
01/01/2011 & Mon compte O
@ Tableau de bord
01/01/2011 PEL O v
-—
> Graphes D ————————————————————————————————————————————————— > &
Balance: 4 963,00€ Checked: 3702,00€ To be Checked: 1 261,00 € O
Account: | [ Livret & = Payee: ~ | Category: = -
Date:| 12/02/2017 v Mode: v || Number Tracker: v @
Amount: £ ~ | Comment: bt 4a
+ Standard Split Ti fi Sh, /
Bookmarks ndal 4 Split  [J Transfer  [J Shares s
list of operations g [

B.3 Descobrir o custo total das férias

E tdo facil, que chega a ser sem graca: abrir a visualizagdo de rastreadores, ler a coluna
“"Montante” para o nosso rastreador:

File Edit View Go Tools Settings Help

0B D <. >, 0|90 ¢ al

Pages L ] ' Trackers €@ e}
@ Scheduled oper... [} show: Opened Chercher =]

Trackers ' ~ Name v | & Comment L] [ First date [ Last date *+- Amount

Pt Médecin du 06/01 D 06/01/2011 15/01/2011 -800€

o~ Payees

@ Categories
History Pages <

Bookmarks & 0

ch B

@ Tableau de bord

-—
bl - Graphes

Name: Médecin du 06/01 € Comment:

v )
Boockmarks | Properties + Add Modify

File successfully saved. Selection: 1 line for -8,00€ [ [7] e o

Vejamos as coisas mais interessantes. ..
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B.4 Distribuicao das Despesas

Isto estd tudo muito bom, mas para onde foi todo esse dinheiro ? Para descobrir isso, iremos
construir um relatério sobre o rastreador. Clique com o botdo direito na linha do nosso rastreador
e selecione Abrir relatério....

[J Show: Cpened

+ Mame v | & Comment ] First date Last date +_ Amount
Medecin du 06/01 15/01/2011

Copy Ctrl+C

] Open operations...

ol Open report... Méta+R

Q. Find... Ctrl+F

T Delete Suppr

@ switch close

9 Add property »

Isto ird abrir um relatério numa nova pédgina, somente com as transagdes associadas a esse rastre-
amento. Os parametros padrdo das datas sdo o "Més Atual”, assim existe a possibilidade de que
o relatdrio esteja vazio, caso todas as transac¢des tenham sido feitas antes deste periodo. Iremos
mudar agora para “Todas as Datas”:
wa () home/guillaume/holidays_exercise.skg - skrooge = @ (i)
File Edt \iew Go Settings Help
H SR Al e nG

Comtext cho.. @ ® | G comgtes () K Gperstons [ .Bslance () wiBveition [] & Fackers [ e eper
./_'\_. Dashboars 2 acke
“ Bank and <1l Operations followed by ‘Holidays, summer 2009
i

E] Gperation: Filbar: e . . L
(7 scheduled Category 200607 .
|
B, Trackers Tansports 494,17 €

= Foad 274,30 €
E_=1 Categaries Lemsures S0.50 € —

% Search an Holbdays 29,65 €

5 Gifts 2740 €

'T! Manthily e
=5

" Units

=
§i simuiation LJ

§ Plasma da| &

£ T <>
Boakrark B ®

Searche -
—_— -
+ @ standard <[ <>
+ 9 Graphs o Stack il Al values in posithve
Beprasantation Data Datas Oparation Types
_ Table only Lines: T Category v = & Al Dates v + Incomes
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Isto dd uma boa ideia geral das despesas por categoria. Iremos entdo apresentd-las num gréfico
de setores, para ter uma apresentacdo mais natural:
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Agora ficou bastante claro que a maioria das despesas das férias foram para os transportes e
alimentacdo. Mais alguma indicacdo ? Claro, vamos navegar um nivel abaixo nas categorias,

Lines: [ Category v = o

usando o icone mais

Filter: w8  — i
Category 200907 ka
Transports = Car 494,17 € 2008-07
Food = Restaurant 232,10 €
Food 42,20 €
Leasures = Entertainmant -31,00 €
Gifts -27.40 €
Hobdays = House Rental -18,00 €
Holidays = Souvenirs -11,65 €
Leasures = Librairy -11.50 €
Leasures = Museums 8,00 €
Sum 876,02 €
-
~
<[ le»
& Pie £
Representation Data Dates Operation Types
_ Table Only Lines: F Category v = o All Dates w + Incomes
./ Graph Only || Columns: = Manth  « = o + Expenszes
. Bath Mode: Sum w + Transfers

Hmm, nao existe muito mais informacéo a retirar aqui, exceto que, na categoria "Transporte”, a
subcategoria “Carro” é a tinica que é usada. Criaremos entdo um gréfico sobre essa subcategoria,
selecionando o setor do gréfico, clicando nele com o botdo direito do mouse e selecionando Abrir
o relatério:
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Isto ird abrir outra padgina com um relatério apenas na categoria “Transporte > Carro”.

Fiter: (| j@] e L1 = [
.07 ¥ ~
Category 2009-0 . 2009-07
Transparts = Car 484,17 €
Sum 464,17 €
-
-
<[ Je>
@Pie v
Representation Data Dates Operation Types
__ Table Only Limes: Ecmegﬂr)' v o e Al Dates » + Incomes
. Graph Only | Columns: ™ Morth  » = = + | Expenses
= | Both Mode: & Sum w o Transfers

Hmm, ndo é muito interessante... mas existem ainda mais subcategorias. Vamos expandi-las
novamente:
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Category ZGI:.IQ-E.I?. .V 2005-07 =
Transports = Car = Fuel -362,27 €
Tansports > Car > Road Taxes 121.90 €
Sum 454 17 £
-
e
<[ J >
@ Pie w
Representation Data Dates Operation Types
Table Dniy Lines: [ Category w = < All Dates w + Incomes
Graph Only | Columns: - + Expenses
* Hoth Mode: @ Sum w  Transfers

Ah, agora sabemos que foram gastos 362,27€ em combustiveis e 131,90€ em pedégios (na Franga,
vocé tem que pagar para dirigir em algumas autoestradas). Ok, seria de se esperar ;-). Também
estou interessado em saber como essas categorias foram usadas ao longo do tempo:

Category 2009-W2E v el
Transports = Car = Fuel
Transports = Car = Aoad Taxes
Sum
-
Py
W
<[ Je»
¢ €3 Line w o Al values in positive
Representation Data Dates Operation Types
Table Only Lines: = Category v = o AN Dates | Incomes
Gragh Only | Columns: = week v o= o | EXpenses
* Baoth Mode: @ Sum w | Transfars

Repare que foi alterado o tipo do grafico para “Linhas” e as colunas para “Semana”.

B.5 Conclusio

Com este simples exercicio, aprendemos a usar as capacidades avancadas de relatérios do Skro-
oge, de modo a efetuar uma analise minuciosa das despesas feitas durante as férias, especial-
mente na categoria de “Transportes”. Obviamente, vocé poderd pensar em outros casos de uso:
o Skrooge serd provavelmente capaz de lidar com eles.
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